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INTRODUZIONE

1. Con rapporto del 21 agosto 1876 - appena tre mesi ciod,
dopo il suo trasferimento & Pietroburgo — Costantino Nigra pro-
poneva al Ministro degli Esteri, Melegari, I'invio a Roma delle
corrispondenze ufficiali e delle altre carte di data anteriore al 1860
conservate nell’Archivio dell’Ambasciata fin dal 1789 (L).
L’auntorizzazione ministeriale non tardava a pervenire e nel
novembre seguente le casse contenenti i documenti venivano spe-
dite & Roma insieme ad un elenco « particolareggiato » per data e
materia (2). Purtroppo nel fascicolo relativo al versamento non si
& rinvenuto tale elenco e non & stato quindi possibile controllare -
sia la consistenza dei documenti allora versati, sia ’ordinamento
iniziale ad essi dato, che si ha ragione di ritenere approssimativo
e comunque non rispondente ai moderni criteri di archivistica
cui oggi ¢l si & attenuti nel cercare di riprodurre, quanto pi orga-
nicamente possibile, 1a fislonomia originaria dell’Archivio, tale che
posse apparire chiaro anche il funzionamento degh nffici della
Legazione.
Lavoro non semplice anche in un fondo, come il nostro, di
non grande mole, ma originariamente commisto di carteggi nfficiali
e privati, di memorie e di appunti, di minute e di registri, rinniti
confusamente solo in un approssimativo ordine cronologico.
Restituiti i documenti alle serie di provenienza, ripartite per
anni, secondo quanto gid fu fatto per gli ordinamenti degli Archivi
delle legazioni sarde all'estero precedenternente inventariati il ,
materiale § venuto acquistando forma e aspetto definito e, pur !
tra qualche inevitabile lacuna e discontinmith, una significativa
omogeneitd e chiarezza.
8i & dianzi accennato ai docmmenti dl carattere privato che
figurano accanto alla serie dei dispacei, dei rapporti, delle note
alla Corte Imperiale. 8 tratta di una vasta raccolta di fascicoli

" {i) Archivio Storloo Esterl, pos. D 6.
(2) Archivio Storieo Estarl, pos. D 46, rapporto del 22 novambra 1876.
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relativi ad affari di sudditi sardi trattati dalla Legazione che, se
considerati insieme alla copiosissima corrispondenza dei consoli
sardi in Bussia, costituiscono, non ¢'¢ dubbio, una documentazione
rila e particolarmente interessante.

Se infatti la corrispondenza tra il Ministero e la Legazione e
viceversa ha quasi sempre il suo naturale riseontro nelle scritture
conservate all’Archivio di Stato di Torino - come si & gid osser-
vato per gli altri Archivi delle legazioni sarde ~ i carteggi dei con-
solati, tra i quali spiceano per importanza e complessith guelli
del console generale in Odessa, hanno un proprio particolare valore
¢ meriteranno pil ampio discorso.

L IR R

2. La istituzione di regolari e reciproche rappresentanze e
corrispondenze diplomatiche tra la Russia e la Sardegna rientra
nel pit vasto quadro del progressivo interesse della potenza russa
verso la scena politica dell’Occidente ed & suggerita, per quel che
riguarda il Piemonte, dalle decisioni gia prese in tal eampo, solo
qualche tempo innanzi, da Napoli, Genova e Venezia. Al rapido
sviluppo della potenza navale russa, che gia guardava all’Oceano,
tramite il Mediterraneo, non poteva non corrispondere una poli-
tica di maggiori relazioni e pil stretti contatti politici e commerciali
con i paesi marittimi; in particolare con quegli stati italiani che
avevano lasciato 'impronta della loro tradizione marinara sulle
lontane coste del Mar Nero e che per l'attivita del loro commereio
esercitavano ancora uns notevole influenza nel Mediterraneo
Orientale. Tanto pia che il mantenimento ¢ lo sviluppo di tali
rapporti con gli stati della penisola italiana costituiva quasi una
condizione indispensabile per i primi energici tentativi della politica
espansionistica di Caterina II verso quel mare. E gid nel 1769
le disposizioni di Carlo Emanuele 111 percheé alla flotta russa in
navigazione nel Mediterraneo fosse usato a Cagliari il trattamento
riservato alle navi di potenze amiche, stanno a dimostrare che
latteggiamento di Pietroburgo cominciava a trovare corrispon-
denza presso il Governo sardo (1). &

(1) Cir. Relalion de la Cour de Turin par Charles Lacroix, In J, Greppl: Revelwions Driplo-
matgues sur les Relations de la Sardaigne avee U dwiriche ef la Russle, Paris 1858, pag. 32.
Dello stesso Greppl vedi anche la pit recente edizione Sardgigne-Audriche-Russie pendand lo
Fremitre e la deuxiéme coalition, Roma 1810.

Ministero degli Affari Esteri - UAP - DSD Archivio Storico Diplomatico



11

Tali premesse, nelle quali opportunamente 8i innesta il desi-
derio delia Zarina di concludere un trattato di commerclo (1),
avranno la loro naturale conseguenza nel 1783 con lo seambio
di regolari misgioni diplomatiche tra i due paesi, guidate I'una dal
marchese di Parella, in qualitd di inviato straordinario e ministro
plenipotenziario a Pletroburgo, 1’altra dal principe Youssoupoff,
ministro russo a Torino. E in errore quindi il Greppi affermando
che tali rapporti ebbero Inizio soltanto dopo la rivoluzione fran-
cege ; giacché ge & vero che durante la prima coaliziohe essi furono,
come & logico, intensificati, le molte e varie questioni trattate
dalla missione Parella mostrano come i tempi fossero gid sufficien-
temente maturi anche prima per 1a decisione adottata dai due
governi. Che poi la corte di Torino, dal suo canto, ben g8i rendesse
conto dell’opportunitd del provvedimento, risulta chiare dalle
regioni ribadite, qualche anno dopo, nelle istruzioni del 1789 al
nuovo inviato sardo & Pietroburgo, barone della Turbie: <En voyant
Pessort et I'influence que la Bussie avait pris dang les affaires
générales de ’Europe, nous avons jugé qu’il était aussi de notre
convenance d’avoir & cette Cour un Ministre qui it dans le cas de
nous donner une juste idée des forces intrinséques de I"Empire
Rusge, et nous informer & mesure des événements, des vues, des
démarches, et des principes politiques de la Zarine par rapport
aux sutres puissances» (2).

Ed il marchese Parella seppe svolgere con zelo ed intelligenza
la sua missione : i suoi rapporti, dei quali sgono conserveti nel
nostro archivio i registri copialettere dal 1784 in poi, ce lo mostrano
osservatore sempre atteuto e preciso, oltre che uomo di spirito e
presto consapevole del particolare ambiente della corte imperiale
su cui agiva la singolare personalita dell’Imperatrice (3). Ma anche
ge la sua azione doveva necessariamente essere limitata in nn primo
temrpo alla conoscenza dei principali avvenimenti di corte o delle

(1) Bulle prime aperture per tail relaslond commerciall vedl N. Brawom, Sioria delia
monarchia planoniess, Torlno, 1877, vol. I, pag. 571.

(2) Vedl istruzioni del Re di Bardegns al barone dells Turbje, cartella I, faso. 3,

(3) In un rapporto ded’s novembre)1784 notlame, ad eserapio, tre le notizie di carattere
politico, un simpatico omaggio alla belth femminile delle georglane : « Dimanche dernier
Ms. de Baphorin nouveau minisire de Danemark n's pas eu 6od premidres sudiences, mals
1l ¥ & en une autre présentation bien plus remarquable aux yeux surtout d'un italien: o’sst
1a femme du Minlstre de Georgle, qui & eu I'honneur de balser 1s main de B, M. I, 81 V, E. vent
avoir nne Idde de 1'hahillement de cetto georgienne elle n’s qu’h jeter 16 yeux sur une image
do 1a Vierge avant 1 rensissance des Beaux-Arts : sa coiffure, lee ornemens de sa tdte, la forme
d6 8& robe, tout est parfaltement semhlable anx tableaux du quatrecent .
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notizie che pervenivano a Pietroburgo dalle varie capitali europee,
di cui con precisione riferiva al suo governo, le osservazioni che vi
aggiungeva e gli apprezzamenti su personalitd del luogo non sono
privi di interesse (1). L’espansione russa verso il Mediterraneo ha
gid raggiunto un primo importante obiettivo con 1a firma del trat-
tato russo-turco del 2 gingno 1783 col quale la Zarina entrava in
posgesso della Crimea, dell’isola di Taman e di parte del Kuban, ma
vi & ancora il pericolo di nuove lotte per 1a conquista di altre terre
dell'Impero ottomano da parte austriaca. Bono ingomma svariati
i motivi di turbamento nei gabinetti europei e le possibilitd di uno
spostamento delle alieanze : di fronte a tale situazione vigila il
governo di Torino, libero sin ora da qualsiasi legame, pronto ad
aderire a quella combinazione che pofrebbe risnltare pin vantag-
giosa. Il punto di osservazione del Parella in uno dei centri della
tuttora operante triplice Austria-Russia-Francia & quindi di rile-
vante importanza per il Piemonte (2). -
Le informazioni sull’apparato militare del paese, le indica-
zioni relative alla situazione economica — produzione granaria (3),
trattati di commereio in atto o in elmborazione con i principali stati
europei, penetrazione commerciale inglese — ben corrispondono
alle direttive di Torino, intege innanzi tutto ad avere una maggiore
conoscenza del potenziale economico-militare rugso ai fini di valu-
tare le possibilith di una intensificazione dei reciproci traffiei
commerciali. Tale particolare indirizzo, ritardato e sconvoilto agli
inizi dalle lotte napoleoniche, verrd ripreso, come vedremo, e

{1} X stato gls posto 16 rilievo dal Bulferetti ’interesse dei diepaccl del Parella per le
relazioni tra la Prussia © la Russia : vedl L. Bulferettl, Le relazion( diplomatiche fra Io Stalo
sabaudo ¢ la Prussia duranle 41 Regno di Tillorio Amedeo 111, s. d., Mllano, pag. 49 (estratto
dell’ Annuaric 1939-1841 dell'Istitute Btorico italiane per l'etd moderna e contemporanea).

(2} Sonp da tener presente 1 documenti pubblicati nel volume di M, A, CasTELLI, La
poliligue sarde o la Question d’Oriend en 1708-1784, Torlno, 1855.

{3} Pud ossere Interessante riportare cid ohe notava li Parella sulla produzlone granaria
del paese e la relative esportazione : « ¢’est une chose qul étonne toutes les personnes qui ont
spéculé sur cetbe matldre, en voyant quiun pays, ol l ¥ a des foréts immenses, ot noe bonns partie
du terrein est on friche, faute de bras pour 16 oultiver, et dans plusleurs Provinces & cause
du frold trée sonvent la racolte né peut pas mirlr, ol enfin on falt une consommation trés-
forte d'ean de vie fabriquée aveo du blé, dand un pays, dis-}o ob tant de ralsons conirarient
la oulture des terrains néaamolns on fasse une exportation oconsidérable de blé: Ce probléme
s'exzlique nourtant ajsément, ob §o ne manquerals pas & Poocaslon que J'enverral quelque réla-
tion nn peu détailléo de oot Empire d°en marquer la golution. Pour le moment 6 me contern-
temal de dire qn’ial 1a proportion entre lés cultjvatenrs et les non cultivateurs est moindre que
par tout autre Pays : Ors 1os agrioulteurs procurent avec leurs travails nne quantité de denrdea
double au moins de ce qu'eux-méme ne consument alnsi en prélevant de ool exoédent ca quiest
n6cesraire pour 1a nourrdture de la classé qui ne travellls polnt 1a terra, 1l sn reste tojours
nn enperfln plus grand, que par tout alllours s; cfr. apporto 27 settembre 1784.
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accentuato, dopo la Restaurazione, sotto il vigoroso impulso deghi
acquisiti interessi lignri. Tuttavia assai rari gli accenni alle dirette
relazioni politiche tra Russia e Piemonte (1), ché la rmaggior parte
dei rapporti del Parella e del conte di Ponchy, rimasto in qualitd di
incaricato d’affari a Pietroburgo oltre un anno dopo il trasferi-
mento del ministro, sono per lo pitt dedicati alla descrizione della
situaziope politica e degli avvenimenti militari sia ad oriente,
dove si era riaccesa la guerra tra gli anstro-russi e la Turchia, sis
ad ocoidente dove era in pieno svolgimento la nuova guerra nor-
dica. Ed oltre a ¢id assai frequenti le informazioni sui rapporti della
Russis con le maggiori potenze europee, unitamente a indisere-
zioni di ogni genere (2): un’intensa e complessa corrispondenza
che, dato il periodo cui si riferisce e la fonte di provenienza, meri-
terebbe senza dubbio di essere pil sttentamente esaminata ed in
parte pubblicata.

Non vi & dunque dubbio che con la sus azione il Parella seppe
oltrepassare gli angusti limiti di una semplice e formale presa di
contatto tra i due governi: lo testimoniano, come si & dianzi accen-
nato, i molti problemi da lui trattati, il bumero e la sostanza dei
snoi rapporti, spesso indirizeati direttamente al sovrano. A ragione
poird affermarsi percid che in quei cinque anni il diplomatico
piemontese — destinato nel 1788 & Berlino — gettd veramente le
basi delle future relazioni sardo-russe, basi assai ben costruite e
con. preciso disegno, ove si consideri che le direttive della politica
sarda verso la Russis non faranno che ricalcare sviluppandole,
per molti anni in appresso, le linee fondamentali tracciate in quel
periodo.

{1) In nn epporto dal 22 dlosmbre 1780 & descritto sommariamente 1 nuoove ministro
rusgo & Torino ¢ « Ia Craprina a nommé depuis 4, trols jours le prince Blelogeleky Présentement
& Dreede envoyé & la cour de Tarin. C'eet nn hommsa petlt de stature de 'age de 35 ana, Les
connalasances que 1’al pu coolllir du dit selgnenr sont qu’ll est d'nun commerce doux, aimant lea
golences ot Jog arts, auteur d'un petlt cuvrage sur la muoslque, aases riche par lul méme, & une
Patlachet qul le sutt dana sed commisalons, heritiére do 3/m paysans qul font euviron 15/m
roubles de revand ; almant le faste et la dépensa ; do bonns famflle, pulequ'on ms I'a dit neveu
dee Btrogonoft et des Soltyoof mals un peu canstique. Volilh le portrait que J’al 1'hghneur de
vous rendre tel qu'on me I'a fatt, ou pourralt ajotmter qu’'ll 'y & pas de Rusee qul ne sente
nn poa de sauvagin s. .

{2) Vodas{ ad esempio quanto accennato sul rapporti tre Caterina IT o 11 Re dl Svezia,
nal rapporto del 4 febbralo 178D : « Par o mémolre historique que J'al envoyd 4 V. E. aoocom-
pagné d'une letire datée du 24 octobre ells peut connatire guelle et Ianimasité de la Cearine
contre le Rol de fuade, sl eat vral qu'ells en et I'autour : on dit qu'ells vienk de taire une
pidoe ds ThaAtre, dont 1s caractére principal a toub le rapport an Rol de Sudde, qul de gon cdté
Tal rend tout la flel poasible, do gorte que La personnalité & beducoup de part «

L . N T M = [ "
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Ma ancor2 pit complicato 'orizzonte politico nel 1789, allorché,
a sostitnire il Parella, fu nominato, per la sede di Pietroburgo, il
barone della Turbie, scelto per le sue apprezzate qualith militari e
per esperienza acquistata in numerosi viaggi all’estero e nella
Russia stessa (1).

Riaccesasi infatti nell’agosto 1788 la guerra russo-turca e
scesa I’Austria a fianco della Russia, Torino si rendeva ben conto
delle conseguenze che poteva avere per 1'Italia 1a nuova lotta per
1’Oriente.

Le ampie e circostanziate istrnzioni impartite da Vittorio
Amedeo III a1 della Turbie indicano appunto quanto 1'attenzione
del governo di Torino gid si accentrasse in quel conflitto e con quale
crescente preoccupazione venissero seguiti gli ambiziosi disegni
dell’Imperatrice e dei suoi alleati verso il vicino Oriente : « L’am-
bition d’immortaliser son nom n’est pas la seule passion qui la
domine » — viene acutamente osservato nelle istruzioni stesse —
«Elle a toujours été extréemement galante, et quoi qu’elle soit
d'un dge déjh avancé, elle conserve toujours le méme penchant,
qui procure un assez grand crédit aux personnes qui contribuent
4 ses plaisirs. Mais cet esprit de galanterie ne lui 2 jamais fait
négliger les grandes choses. La guerre qu’elle 2 faite aux turcs
terminée 4 Kainardgi par un Traité glorieux et avantageux, les
{fréquentes apparitions de ses Escadres dans la Mediterranée oi
elles étaient ci-devant inconnues ; le partage de la Pologne ; 1a
fameuse Confédération du Nord pour la neutralité armdée, 3 la-
quelle tant de puissances se sont empressées d’acceder ; son code
maritime qu’elle aurait voulu faire adopter ; sa médiation au Traité
de Teschen, et son intervention dans le dernier Traité de Paix
entre la France et I’Angleterre, sont autant de circonstances qui
ont dévoilé les vues ambitieuses de la Czarine, et qui prouvent
combien elle est avide de gloire.

Tout cela cependant n’était rien en comparaison des vastes
desseins qu’on commenga 4 lui supposer contre ' Empire Ottorman ».

1 quasi certamente da escludere che il governo sardo mirasse
gid da allora ad inserirsi direttamente in qualche modo nella que-
stione, giacche il suo interesse sembrava sopratutto rivolto alle

(1) 11 de 1a Turbie arrvd & Pletroburgo soltapto il 29 marze 1790 sen tréa bonne sants
aveo tonte sa puite » Cfr. rapporto del de Ponchy In data 2 aprile 1790.
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conseguenze che avrebberc avuto per il Piemonte eventuali nuove
alleanze derivanti dalla pace ¢ dalla continuazione della guerra.
Per queste ragioni, alla vigilia dei nuovi pid gravi avvenimenti
europei, vanno acquistando sempre maggior rilievo i compiti affi-
dati al rappresentante sardo & Pietroburgo, al quale, & conclusione
" delle Tunghe istrezioni, non si mancava di pottolineare quali dove-
vano essere gli seopi essenziali della sua missione : « Vous devez
juger d’aprés cette considération combien il nous importe qu’a
votre arrivée & Pétershourg vous soyez attentif & tout ce qui aura
rapport & la paix ol & la continuation de la guerre, mais surtout
an développement des nouvelles liaisons sistématiques qui pour-
raient en étre une suite. L’essentiel est, comme nous avons déja
dit ei-dessus, de voir si celles qui subsistent entre I'Empereur et
la Czarine se soutiendront au méme degré principalement dans le
cas que cette Princesse se détermine & se préter anx avances qui
Iui ont été faites de la part de I’Angleterre pour le renouvement de
leurs anciens engagements. Au reste, si par la future combinaizon
des affaires de I'Europe il arrivait que nous fussions dans 1e cas
d’étre sollicités d’y prendre quelque part active, nous croyons &
propos de vous prévenir, et de vous tracer pour régle générale dans
les propos que vous devrez tenir tant aux Ministres Russes qu’s
ceux qui régideront & Pétersbourg de la part des autres puissances,
pour le cas qu'ils cherchassent & vous sonder, sur nos dispositions,
que mous Ne nous déterminerons jamais & prendre auveun parti
dans les guerres qui pourraient naitre ; & moins que Panéantis-
sement de l'alliance de Versailles ne nous mette comme dans le
tems passé dans la dure nécessité de devoir embrasser un parti,
et de contracter des engagements relatifs anx événements qui pour-
raient menacer, ou troubler la tranquillité de 1'Italie, qui est la
geule partie de ’Europe, dont ’équilibre nous intéresse essentiel-
lement ». Tale & dunque il problems allora pid in vista anche per
la corte di Torino, poiché quanto osservato dal Bulferetti (1) sulle
pearse ripercussioni della rivoluzione francese nei rapporti inter-
nazionali, almeno fino al secondo trimestre del 1790, vale anche pei
rapporti sardo-russi e ne fanno fede i relativi carteggi.
Nell’archivio della Legazione sono conservate tutte le serie dei
dispacci o lettere di corte inviate da Torino al barone della Turbie,

{1) L.. BULFERETTIL, op. cif. pag, 58.
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assai bene ordinate, prive di lacune, e precedute per ogni annata
da indici somtmari che facilitano la ricerca ; i registri copialettere
dei rapporti ginngono invece solo al 1790, cosicche, da quell’anno
in poi, 'utilissimo raffronto potrd compiersi soltanto con ’ausilio
dej carteggi dell’Archivio di Stato di Torino (1).

Poiche 14 missione del barone della Turbie durd dal 1790 al
1796 - anno del svo rientro in patria — 1’esame, sia pur sommario,
dei dispacei inviatigli dalla Corte, dai quali talvolta & possibile
intravedere anche il tenore delle risposte, conferma quanto & gia
noto sui caratteri generali della politica estera sabauda in tale
periodo ed in particolare sulla progressiva inclinazione del Regno
di Sardegna verso I'Impero Russo che si avviava ad essere, in-
sieme alla Gran Bretagna, uno dei pilastri della resistenza anti-
napoleonica.

L’espansione francese frattanto preme ormai minacciosa
anche verso lo Stato sardo e Is rapidissima conquista della Savoia
renderd Vittorio Amedeo IIT sempre pit anhsioso di muoversi.
Ma tra il pericolo della preponderanza austriaca in Italia e la
necessith di fronteggiare comunque l'invasore si profila difficilis-
gima, nonostante la strenua di_feéa, la posizione politico-militare
del Piemonte ; la vittoriosa offensiva dell’armata di Bonaparte
taglierd netto anche alle trattative diplomatiche ed alle divergenze
del Gabinetto per una pace separata. E naturale che in tali fran-
genti, ugcita scossa la fiducia della Bardegna verso la Prussia ed
aumentata la diffidenza nei riguardi dell’Austria, si accentuino
invece le speranze di Torino nell’aiuto della flotta inglese e dei
costanti sussidi di Londra oltre che nella potenza russa che veniva
gempre pit sostituendo, per la tradizionale politica « pendolare »
piemontese, la Francia rivoluzionaria.

Bi pud quindi sicuramente affermare che unz pih attenta
indagine della corrispondenza fra Torinoe e Pietroburgo durante
questi anni potrebbe arrecare nuovi elementi non solo per lo studio
delle relazioni sardo-russe, sino ad oggi accentrato e forse limitato
all’azione del de Maistre negli anni successivi, ms anche per una pit

- precisa valutazione, come gia posto in rilievo, degli avvenimenti
della Polonia e della Turchia, i quali, in un primo tempo, attirarono

(1) Cfr. N, Brancal, Le malsmie politiche relative all’esiero degli Archivi di Stalo piemon-
tesi, Torino 1876, pag. §79.
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Yattenzione delle cancellerie europee assai pitl che quelli francesi (1).
E gia la compiutezza cronologica della missione della Turbie — ini-
ziatagi alla fine del 1789 e protrattasi sino alla vigilia del fatale
28 aprile 1796 — potrebbe essere sufficiente motivo di richiamo
per lo studioso verso .lopera svolta da questo diplomatico sardo
in favore della causa piemontese. Sard sofficiente indicare qui, a
mo’ d’esempio, gli interessanti dispacei relativi alle speranze sarde
in un intervento della flotta russa nel Mediterraneo (2), o 1a cospicua
corrispondenza circa la richiesta di un adegunato sussidic pecu-
niario a compenso dei gravi sacrifici materiali sostenuti per
arginare l'invasione del ecomune nemico sulle frontiere alpine, la
cui importanza, ai fini delle operazioni generali, veniva giusta-
mente gottolineata (3).

Tale questione sary l'argomento sn cui pil insisteranno i
digpacei del 1793 e su di essi & possibile seguire lo sviluppo dei nego-

{1) Bull’interesse oostitnito, In genere dalla corrispondenesa che gl! ambasolatorl serdl
tennero ool Re Vittorlo Amedso TIT o ool comto Parret d’Hanteville dal 1789 al 1706, vedi
F. Lemwa, Diplomaiict savdi del periodo della rivoluzione, In Miscollanea di storis itallana,
tarza serde, tomo XIX, pag. 227 e ss.

(2) Cfr. dispaocio del 18 giugno 1792 : «cela stant il aurait blen é6té A souhaiter que la
Russle s8¢ fat déterminge A envoyer une eacadre dans la Méditerranée préférablement 4 joindre
lea oorps des tronpes gn'elle destine pour son cancours dans la Conféddération », Vedl anche
11 dispaccio del 2] luglio © quello dal 29 settembre sempre per I'intervento della flotta russa nel
Maditerraneo ¢ per uno auspicato tresferimento in Itala di truppe russe dalla Polonia.

(3) Vediil dispacaio de] 19 gennalo 1793, in oul 6] insiste sn tale argomanto : «vous o devrez
pas négliger en méme tems de voir 8l Elle pouvalt nous fournir gqnelques subsides péounialros
qul quelquee pou consldérebles qu'ils fussent uwe lalaseralent pas de noaa Stre fort nitiles dans
deg olroostances aussl dificflea s,

Vodi 11 dispacclo del 2 margo 1793 nel quale sl pone In rilleve 1'telgenas e la neceasith
di un ajuto finanriario : « Vous lul représenterez que lea dépenses énormes qUe novs Avons &té
obligés de faire pour sugmenter et entretenir toutes nos foroes en activité depuls prés d*une
anhée jointos aux pertes que 1'invasjan des Francals en Savole ot A Nice ant falt essuyer A
nos finances none mettent dans le plus grand emba rrea A co sujet. Vous anrez oin en consd-
quence de lul falre observer que 6 lée pulssances amies ot Intéredsden 4 la défence de la Cauvse
Commune pour laqnells nowe avoens fait de gl grande sacrifices ne nous fournissent pas lea se-
cours péounlaires douot nous avons sl grand besoin I'épuisement ol nous nous trouverons hen-
tot & oot éward nous mettra dans Iimposalhilité de soutenir ie poid de la guerre que I'ennemi
86 prépare A pousser poltre Dous aveo oot achdrnement et ootte Impétuosité qu’il met dans
toutes seés entreprisea, que copendant o’eet de la résistance qu'il tronvera sur noe frontidres
que dépand an partie lo sucobs des opérations qoe lée polssances marltimes tenteront dans la
Méditorranée, puisque s'll parvenait A o'emparer de la Sardaigne ou A franchir lea Alpes 11 ne
renconhtreralt plus d’obstacle dans touts 1THalle.., s, ’

Vodi pure 11 dispacclo del 9 marso 1793, in oud sf precisa la clfre richlasta, dopo la rinuncie
della Gran Brotegona ed un progetto di mediazione e con le prospetiive di un prelungamento
del conflitto : « Malgré les expédients inventés pour convrir 1’épujsement de ¢ea finances nous
ne lalssons cependant pas d’eepérer gu’elle pulsse nous fournir qnslgne secoure pécunialre
lorsgoe voue ful aurex falt connattre l'embarras extr8me ol nous nous tronvons A cot égard
dans I’éloignement ou elle eet du thahtre de la guerre elle ne sanralt nous alder plus promp-
tement et plus effloacemeant pour soutsnir 16 poid de la guerre qu'au moyen d'un subside qui
ne sanreit la géner jusqu’s un certain point puilsque nous gerions assez satistails qu’elle ¥ con-
sacrat un million de rouhles ».

2
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ziati, I'influenza avuta dal Gabinettoinglese, presso il quale eercava.
diagire il eonte di Front (1), sino all’insabbiamznto delle trattative
cui erano stati di ostacolo sia la riluttanza di Pietroburgo ed il
pericolo ehe l'aiuto economico — di gid molto ridetto — venisse
dato dally Russia in sostituzione del previsto contributo in uomini,
sia I’azione contraria svolta dal ministro d’Austrias.

Sin qui le linee fondamentali della politica sabauda nei primi
anni dei suoi eontatti diretti con la Corte Imperiale Russa ed &
ovvio che essa non va considerata disgiunta dalle direttive segunite
nello stesso tempo verso gli altri paesi europel, primi tra essi Austria,
Prussian ed Inghilterra.

Negli anni ehe seguono, dopo il breve periodo dalla prima alla.
seconda coalizione, in cui resta incaricato d’affari a Pietroburgo
il consighiere di legazione eav. Bossi, si avrd 1’'importante missione
del eav. Gaetano Balbo, nuovo inviato straordinario e ministro.
plenipotenziario sardo.

Giunto a Pietroburgo nel novembre 1799 il eav. Balbo, fra-
tello di Prospero Balbo ed appartenente quindi ad una famiglia di
devoti ed intelligenti servitori dello stato sabaudo, non traseurd
alcuna possibility di sfruttare subito e con ogni energia le favorevoli
intenzioni di Paolo I neiriguardi di Carlo Emanuele, rese piil gene-
roge dal reeenti suecessi dell’esereito russo.

11 profondo dissidio fra Pietroburgo e Vienna per la politica
d’ingrandimento in Italia adottata dal gabinetto austriaco dopo
Campoformio, 1a eonseguente minaccia di richiamo del principe
Suvarov, D'atteggiamento coneiliente della eorte di 8. Giacomo
che invitava la Russia & sacrificare i suoi sentimenti antiaustriaci
in vista del bene generale, sono i principali elementi di una situa-

(1) Sull’azione del eonte di Front In tale questlone vedt il dispaceio dell’11 ottobre 1793,
Sullo sviluppo delle trattative In geners vedl sopratutto 1 dispacel del 2, 9, 23, 30 novembre-
o del 6, 14, 28 dlcembre 1793. Sull’atteggiamento del Governo britannico e sul Peao ehe ebbe
il suo intervento nel mutamento delle trattative vedl quento affermato nel dispacclo del 14 di-
cembre 1793 ; « Sa derniére réponsequi comme vous nous I’'avez marqué eat négative sur tous les
points a fort mécontentd le Ministére Britannique, Comme i1 est pourtant probable qu’ll insi-
stora pour gqu'ells fournit }ee 15/m homimes effectifs le comte Front & crn devoir s'abstenir
de faire aucune nouvelle inatance & Milord Grenville pour falre porter plus hant le subside offert

' par la Russie, il nour marque cependant qu’fl espérait towjours que lo Ministére britannigue
s’Iintéresserait vivement & nous faire accordor ce subside joint A la garantie de nos états pourvi
que ce ne fOt pas & conditlon qu'il dot servir d’4quivalent aux 15/m hommes dont il 3'agit,
vous yoyez Par 13 qu’il n’aurait sorvi A rien que vous eussiez 8té plus Promptertent autoriss
a cobtinuer votre négociation, puisque 33 lo Cabinst dp Pétersbourg ne veut pas se départir
de eetto condltion, 11 De nous pouvait pas convenir d’aller en avant dans 1a conclusion de cctio.
aflaire ».

La queatious & anche sommariamente accennata dal Bienehi, op. cil. pag. b8.
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zione nuova che il Balbo seguird eon ogni attenzione, piu per i
pericoli che presentano per la gia tanto scossa posizione del regno
sardo che per le probahilith di poterli rivolgere a vantaggio del
proprio governo.

« L’Angleterre tient la Russie par les cheveux » egli. serivers
al conte di Chalambert, subito dopo I'arrivo, e non & facile scor-
gere se in tale dichiarazione prevalga il timore di una politica
troppe conciliativa inglese & spese del Piemonte o la fiducia per il
provato appoggio del gabinetto inglese su cui, per altro, conti-
nuava I’azione del di Front. Anche pii tardi, nell’acutizzarsi della
crisi dei rapporti sardo-austriaci e nei tentativi del barone Thugut
per separare il re di Sardegna dall'Tmperatore di Russia, il Balbo
non cessd di segnalare al suo governo quella che egli riteneva la
reale linea di condotta di Paolo I nei confronti dell’Austria, e
ad un Carlo Emanuele che appariva propenso & compromessi con
Vienna non mancava di contrapporre le sue ponderate conside-
razioni, animate forse da una esagerata fiducia nell'atteggiamento
dello Zar e nelle possibilith di una diretta alleanza sardo-russa,
della quale era sempre stato un energico sostenitore (1).

11 Balbo rimase & Pietroburgo sino al gennaio 1801, s nuova
invasione francese in Piemonte, Marengo e le conseguenti tendenze
pacifiste di Paolo I, il concomitante diverso atteggiamento dei
gabinetti europei, lo vedranno sino all’ultimo in prima linea con
le sue econvinzioni ed il sno zelo, ansioso di trarre qualche partito
dal eomplicato giunoco delle parti, B vittima-proprio del suo zelo,
compromessosi, come & noto, in un’azione conciliatrice del dissidio
anglo-russo per la questione di Malta, non conservera rancore per
Iordine ricevuto di lasciare Pietroburgo, consapevole dell’equivoco
e fiducioso, come sempre, nella benevolenza imperiale verso lo
Stato sardo. _

Completamente diversa la situnzione politica e I'atteggiamento
del gabinetto russo dopo 'avvento al trono di Alessandro I, all’ar-
rivo del nuove ministro di Sardegna conte Alessandro di Valless,
che, proveniente da Vienna, raggiunse la propria sede nel giugno
1801. E necessariamente sempre pill accorts la posizione dell’in-
viato sardo di fronte ai negoziati russi con il primo console ed al

{1) Sall’azjone svolta da] Balbo per gttanere dal Re I’autorigzacione a tratiare tale alleanze
e sul progetti relativi vedi i1 Greppi, op. cil., pag. 121 e segg. © tutia la documentarione ivi
pubblicata.
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susseguente trattato di pace, pur tra le rinnovate assicurazioni
imperiali in favore degli interessi sabaudi.

Ma di scarso rilievo, per la sua breve durata, la missione del
conte di Vallesa, che poté trattenersi a Pietroburgo soltanto fino
all’ottobre 1802 dovendo rientrare in Piemonte per cercare di
salvaguardare gli interessi del suo patrimonio, e soltanto preludio
alla lunga ed appassionata opera del successore, conte Giuseppe

. de Maistre. ,

St apre cosl il lungo periodo in cui 1a vita stessa della monarchia
sabauda ¢ affidate quasi esclusivamente all’opera dei suoi diplo-
matici all’estero: in primo pisno il di Front a Londra e il de Maistre
8 Pietroburgo, che, subito scomparse le ombre della sospettosa
politica di Paolo I verso I'Inghilterra, sopratutto dall'azione e
dalls collaborazione di questi due moinistri sardi sard reso possi-
bile il rafforzamento della resistenza sabauda e la salvaguardis
dei diritti di Vittorio Emanuele (1).

Non sono conservati nell’archivio della Legazione dispacei,
istruzioni o rapporti delle missioni Balbo, Vallesa, de Maistre
gino al 1814, anno in cui invece riprenderanno le serie dei dispacci
regolari. i ritiene perd dover segnalare, anche se non molta, la
corrispondenza scambiata tra il Balbo ed alcuni rappresentanti
sardi all’estero, comprendente anche il registro copislettere della
corrispondenza da lui ricevuta, nel periodo luglio-ottobre 1800,
da parte del di Front, del Vallesa e dello Chalambert ; ed sncora
piu le numerose lettere inviate successivamente al de Maistre, dal
Rosei, dal Ganiéres e dallo stesso di Front.

Non & escluso che parte di quest’ultima corrispondenza possa
trovarsi in minuta negli archivi di provenienza; certamente
— nell’impossihilith di un completo riscontro — essa costituisce
una documentazione di non scarso interesse. B gia stato notato
infatti (2) che i diplomatici sardi all’estero, dopo 1’occupazione e
I’annessione del Piemonte, carteggeranno sempre piu di frequente
fra loro, facendo generalmente capo al conte di Front; & evidente,
pertanto, I'utilith di consultare ancora tali lettere nelle quali, in
un eerto senso, veramente appare lg trama della politica estera

(1) Vedl quanto detto nells Jettera del 14 aprile 1504 del de Maistre al dj Front : «Facllité
ot oélérité de correspondance tant avec Londres qu’aveo Pétemsbourg. (Le reste de la terre
ne aignifle pas grand ochose pour Dons) s,

(2) Cfr. M. PasTORE, La legagione sarda a Londre, Roma, 1053, p. 14,
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tessnta neghi anni della bufers con abnegazione e pazienza da guestd
fedeli pervitori delle Stato sardo.

Quale Pimportanze dei earteggi degli ambasciatori sardi per
una complets ricostruzione della politica sabaunda negli anni della
Bestaurazione gih fu & sufficienze rilevato, cltre che nelle opere
tuttors fondamentali del N. Bianehi e del Carutti (1), nei due re-
lativamente recenti saggi del Lemmi (2) e del Bulferetti (3), nei
quali con chiarezza ed acume sono stati messi 8 fuoeo i principali
problemi sardi del periodo, le speranze e le delusioni di Vittorio
Emannele "I , i risultati concreti ottenuti medisnte un accorto gineco
diplomatico che seppe valersi dei contragtanti interesst dinastiod,
delle considerazioni strategiche degli alleati, o delle gempre ope-
rantl esigenze di equilibrio, N& & trascnrata nells recente predu-
zione storiografica una valutazione defl’effettive influenze sia
dell'atteggismento della Bussia, sulls cui potenza e sulle cui gene-
rose intenzioni sempre pill eras venuta confidando la diplomazia
sarda nell’impossibilith di appoggiarsi alternativamente, come per
il passato, ad una delle due grandi confinanti, sia dell'intesa anglo-
sustrinca, avviatn nel 1813 dal Oastlercagh, e, pit tardi, dell’op-
posizione liberale inglese assal diffidente di Vittorio Emanuele I.

Infatti, dopo Ia Restaurazione, la politica estern sarda, niente
affatto disorientata e proseguendo anzi nelle tradizionali direttive,
sapeva bene approfittare dei contrasti esistenti tra PInghilterra
e la Russia senza alienarsi le simpatio delle due potenze che anche
ora contimuavano g rappresentare i cardini deolla sus agione.

Valga Pesempio del tentative del Metternich di uns lega
italiana nell’orbita austriaca oni il Piemonte poté validamente
opporsi proprio mercé Vappoggio dells Russia (4). B naturale
quindi che in una pid stretta intesa con tale potenzs ancors mo-
strava di confidare il Gabinetto di Torino, non deluso, come nei
confronti degli alleati, per le non equivoche prove di amicizia,
gpesso geDeriche ma sempre generose, dategli in quegli anni dallo
Zar Alessandro,

i1} N. Brwoer, Stris della diplomazia exropes in Jola dol 1814 gl 1861, I, Tortno 15683,

D. Carorrri, Sioria delle corte di Sovoia durasis 1o rivolusione & Fimpero fromosse, Vol 11,
Torino-Roma 1808,

#) P Levwl, Lo resiourazions dello Siato sarde nel 1514-1815, in Misc, delly Facolld di
ietlere » & flosofic dells R, Univerelld i1 Toréno, Torlne 1948,

(8) L, BursRERTTI, Orienioment! della polition aglera sabavwde dui 1814 of 1819, Roma 194%.

{#) OClrea tale tentativo ved) Karl GRoseMaNN, Meflornichs Plan eines  ftaliondschen
Fusdes, in « Historlsche Hlatter s, 1951, 4 heft, pp. 37-18 (Wien).
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IL’atteggiamento del Gabinetto Valless & pertanto testimo-
niato dalle estese istruzioni inviate il 19 marzo 1817 al conte Ales-
pandro Cotti di Brusasco (1) nominato provvigorismente guale
incaricato d’affari (2) a Pietroburgo in sostituzione del de Maistre
il cui richiamo era stato sollecitato a Torino da Alessandro I non
pid tollerante del « son zdle de progélytisme, son language au sujet
des jesuites, la tendance ordinaire de ses opinions, sa partialité
ot son acharnement confre les idfes libérales du sidcle » (3).

In varie parti di tali importanti istruzioni viene sottolineato
con la maggiore effusione il debito di gratitudine che il Piemonte ha
verso la potente nazione amies : « Vous devez juger par 1a de quelle
reconnaigsance nous somnes pénétrés envers cet Auguste Monarque
et combien il nous seras agréable que vous saisissiez toutes les
occasions pour lui en témoigner toute ’¢tendue ; les cffets desa
générosité ne se bormérent pas & ce premier trait, Vous savez In
parte directe qu’a eue 'Empereur de Bussie dans les différentes
négotiations qui ont fixé le sort des Souverains de 1'Europe aprég
1a dissolition du Gouvernement de Bonaparte » e, pil oltre, « Vons
ne devez pas oublier que 1a Bussie par sa grande inflnenee sur toutes
leg Puissances de PEurope est devenue notre plus grand soutien
dang les vigigsitudes sux quelles nos Etats pourraient étre exposés
& Pavenir et qu’il est de 1s plus haute importanee de chercher &
la maintenir dang les dispositions amicales et protectrices qu'elle
nous témoigne ; aingi nous ne pouvons pas vous dispenser de vous
recommander vivement de saigir toutes les occasions d’entretenir
les Minigtres de 8. M. I, des sentimens d’amitié sincére et dela

{3) Un breve setrsito deile isfruzlonl siosse, compilato oon nasai discutiblle criterlo, tro-
vagl nel Bianchl, op, off. 1 pag, 40 :

{2) 11 Brussaoe ¢he erts nipote del conte di Vallast, nel novembre 1818 iy nomineto lnviste
straordinarie o ministro plenipotanginris {(vedi dlapaccie del 4 novembre 1818).

{3} Per uon quadre dolls vils del de Malsire 4 Plotroburgo wadl 1 eintbtico sagele 41
¥, L, Gassepse de Madeive, dalls Raseopns Menuile Monicipale, Todino, 5. 2, folibralo 1835
e ia Mbliografia jvi oiada, Per Popers diPlumstion del de Malstre & tuttors fondamentals fi
yobume 8§ J. Manoous, Us Somme &élaf Ualien, J. de M., ol 13 politigue dela Matson de Savvie,
FPuarigl, 1900, Trs o it faportentl odizglanl del carteggl, dtre le Oevres compides, sl vedano
ey earnels, Lione, 1983 o Mimotrgs polifigucs of correspondance diplomaiigas, 8 care 6
A, Braro, Paris, 1868 ; In Oorregponidance diplomabigue, 1811.17, s oura 1 A, Brawo, voll. &,
Parigl, 1866,

B gui da notare ohe 3 Vellees ebbe pord o runmaricars] per Pafmtiate parbonss del
dus Malstre da Pletroburgo, giscehd gl avevs rgecomandato df tzatienersi In sede sibo ali'se-
rivo del sonte df Bressseo ; Ofy, dispacelo del 282 glugno 1817 : « Je regretie Infinament que s
dépnart d6 M. 1o oomte do Maletre, an guel 3o ne pouvais misttendre Paprds oo gu'll m's mandd
par son svent demidre lotiye, vous prive do U'avauiage de profiter do see cohnalssanoas, 1di-
témtivenmant ocmpands Fatiendrs volve arrivée of de guider vos promiers Das dany ube
ville ot prés une Oour qui vous sobt SHOOe IncoURwes... VOUS Do tarderes Do & volre arrivée
& vous falro remedire loa archivea par M. le combe de Malsire fils ». II che dlmoste ancoms uns
volis une oot tangslone del rapport] e & de Maistre & i Valless.
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haute estime que nous avong vouée & leur Auguste Monarque et
de leur exprimer aussi ceux de Ia vive reconnaissance dont nous
sommes pénétréy par les bienfaits dont il mous a comblés ».
Ma tutti i principali problemi delle relazioni sardo-russe ven-
gono dettagliatamente illustrati al nuovo inviato ¢ opportunamente
commentati: «alleanza mistica », «stato della chiess cattolica in
Russia », « societd segrete », « situazione dell’amministrazione inter-
na e delle relazioni con Pestero », «protezione ai sudditi sardi»,
« relazioni commereiali », sono gli svariati temi su cui viene richia-
mata 'attenzione del conte di Brusasco ; mentre alla trattazione dei
. problemi relativi ai rapporti commerciali sard dato particolare
rilievo, & dimostrazione che tali rapporti tornavano ad essere de-
© olsamente uno dei pit importanti obiettividells politica sarda verso
la Russin dopo la Restsurazione. Si & gih accennato all’impulso
che derivd dallacquisto dei territori liguri agli interessi commerciali
del Regno di Sardegna ; tale osservazione trova piena conferma nelle
direttive impartite in proposito : « Les organsins, les étoffes de
goie et les velours du Piemont et de Géres avaient un débouché
assez fort en Russie on ils étaient beaucoup estimés ..... Nous
confions & votre zéle cette partie importante de la politique.....
<car Nous ne demandons pas mioux que de favoriser de nbtre ebté
autant que possible le commerce de la Russie dans nos ports.....
A propos de commerce Nous devons vous faire Temarquer que la

paix avec les Régences Barbaresques ayant comme nous avons dit

ci-dessus placé les Génois dans toute la latitude de leur sphére
mercantile, il est tout naturel qu’ils ambitionnent de reprendre les
relations commerciales qu'ils avaient anciennement dans les échelles

du Levant ».
¥ %

3. L’attivith e la preparszione dei genovesi, le esigenze stesse
della vita ligure sono dungue alls base della nuova politica di
penetrazione commerciale garda che, potendo passare ds una posi-
zione di studio e di attesa alla fase della realizzazione, troverd i
suoi sbocchi naturali verso gli scali del Levante ed i porti del Mar
Nero, vie tradizionali del commercio genovese.

L’istituzione di un consolato generale sardo in Odessa, annun-
ziato nelle istruzioni del 1817 (1), ed i susseguenti provvedimenti per

{1} Conscle generals venlve nominato il cav. Dorla Deoleceaoque, ligore, ma uns malsttla
£l impedi di raggiungere la sede od al suo posto fu nominato i1 conte Luigl Dattlli della Torre,
Juogotenento generdle noli’esercito (vedl dispacclo del 8. Marsano del 1¢ aprile 1818),
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la creazione di sedi consolari nei porti di Taganrog, Kerd ed
Ismail, sono direttamente connessi a tale politica, 1a cui sorpren-
dente espansione sara poi progressivamente segnata dalla forma-
zione, in meno di un ventennio, di una fitta rete di consolati sardi
in tutti i principali centri marittimi e di mereato russi (1):
Kronstadt, Mosca, Riga, Theodosis, Mariupol’, Pietroburgo e
Berdjansk.

Rappresenta percid una particolare fortuna trovare riuniti
tra le nostre scritture sia il materiale documentario del consolato
gonerale in Odessa, sin dalla sua istituzione, sia le carte degli
altri consolati sardi: un archivio di assai rilevante interssse che
per la sua complessity e continuitd non trova riscontro in altre
raccolte (2).

Infatti tanto dalla corrispondenza del consolato di Odessa
con 1a legazione a Pietroburgo, quanto dall’archivio vero e proprio
del consolato — 1"uno e I’altro sin qui quasi inesplorati - (3) possono
ossere tratte non solo notizie molto utili circa lo sviluppo dei
rapporti commerciali sardo-russi ed i problemi ad essi inerenti,
ma anche diversi e rari elementi di carattere economico e
statistico.

Ad esempio, i dati sommari trasmessi regolarmente dal
congole sul movimento delle navi nel porto, consentono, prima
che vengano compilate vere e proprie tabelle statistiche e Tela-
zioni commerciali, di conoscere con esattezza il numero delle
navi battenti bandiera sarda, nonché la quantitd ed il valore
delle merci esportate ed importate. Si potrd cosi notare nel
decennic 1818-1828 un graduale aumento nel movimento delle
navi sarde giunte ad Odessa; il numero di tali navigli, se
posto a confronto con quello dei bastimenti di altri paesi,
costituisce di per s& una chiara dimostrazione dellinizisle
Pprogresso compiuto in quel settore dalla marina e dal com-
mercio del Regno di Sardegna, cui saranno di notevole inere-

{1) Nel 1822 fu istituito un vice consolato & Taganrog e vl fu nominato vice oonsole Glroe
lamo Bohone ; nel 1827 sl hanno vice consolatl 8 Kerec od a Ismail. Nel decennio seguente sl
{stituiscono altre sedi consolari & Pietroburgo, Kronstadt, Mosca, Riga, Theodosia, e Mariapol’.

{2) Preaso |"Archivio d1 8tato di Torino vl & un plocolo fondo del eonsolato sarde in O deess
contenuto in sale sel huste. '

(3) Salo {1 Bodin hs pubblicato gnattro repporti del consolato generale In Odesesa, ofr.
J. BoDIN, Documende priviloare la legairile economice direfre principalele romdne i regaiul
Sardinief, Bucarest 1941,
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mento, dopo il 1823, il traftate commerciale-marittimo con la
Porta (1) e intensificazione dei rapporti mercantili con i Cireassi,
hungo le coste del Mar Nero. « L’affuence des btiments en ce port —
sorive il conte Dattili alla Legazione - est moniée dans I'année
passée au nombre de 1200 ; cette année il n'y & eu que 620, y compris
vingt guatre portant pavillon de 8. M. notre Rei» (2). « Dans
Pannée 1819 sont arrivés en ce port 714 bAtiments de différentes
nations, dont 681, v compris 80 gardes, partis chargés de blé.
A Taganrog 379 btiments dont 34 sardes. Le prix des blés tendres
egt de 13 4 15 roubles ef 35 ; ef des durs de 13 4 15. Le change avee
Génes est & 25 sous ot 3/, 1. b. pour un rouble, de Paris & 105 cen-
times ; Marseille 105 et %, ; ot avec Vienne 4 40 florines et 3% et 3/,
pour cent roubles » (3). « Quarante mavires sardes arrivérent iei
depuis avril et il en est parti 19 avee des chargements de blé, 14
font arrivés a Taganrog. Nos bAtiments apportent Je peu de pro-
duetion que In Hiviére donne et surtout des ving de Nice, des
soiries, velours, des flsurs, des confitures et quelque autre objet
d’indusirie génvise et en autre des huiles, anwvons et sutres petits
objets. L’exportation pratiqnée par les navires sardes ne consiste
généralement qu’en blés ef trés peu de suifs, cuirs ot laines ..... » (4).
Non erano stati dunque vani i primi progetti tra il Vallesa ed il
de Mairfre né senza effetti le direttive della Corte di Torino ai
suei invisti in Bussia,

. Qualche anno dopo in un linteresgante prospetto intitolato :
Ricavo dei bastimenti proveniendi dagli scali del Mar Nero ¢ delle
quantiid di bade dai medesimi trasporiale nel porlo di Genove
durante il terzo trimegire dellanno 1825, in cul sono desoritti i punti
di partenza dei bastimenti, Is qualits (B) e la bandiera delle navi,
la gquantith stessn delle « biade » trasportate, caloolata in ceterers,

{1} Torinc atiribol molta mportansa alla firma di tale twitato. Keso M'u vondins 11 25 ot~
tobre 1823 & Costantinopelt meroé la medissione dell’srmbaselatore ingleee o subito dopo,
nell’attése 4i creare a Comtentinepoli una legaszione sards, fuo nominato incaricate d'affari i1
ooy, Sanlt d'Igliane (vedl dlepaccl delF3 gennalo ¢ del 14 giugmo 1822). Nel febhrale 1525
#u nominate minlstre placipotenciars I marchese Vinconzo GQropello, di famiglis piacentine
reitdente & Ganova, .

23 Vadl lettore dol oonaolato adls legasione dal 14 dicembre 1818.

{8} Vadi Jotters dal consolato alls legesione 3o 28 fohheado 18240, )

)} Vodi lebtar del sonsolato akka kgastone deli'11 inglle 1821, & nots che per o difcolta
di sttonere I « Plrgan > por enteare nol Mar Naro, "sone 1822 fu inveos anne 4} orief, Vodt
quante accennsts nofle lottera del 22 sgusto 1382 «Tes opémtions conmmercialee de cotte
place diminvest tous los jours »,

{4} Briganiine, polaces, nave.
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8i osserve che su un totale di 73 bastimenti trasportanti 125.192
cetevers, ben 47 sono sardi.

Anche nella estess relazione commerciale relativa & tutto ’'anno
1826 - la prima del genere - del console Milanta (1) cui sono alle-
gati prospetti circa le merci importate ed esportate e sul movimento
delle navi nei porti di Odessa, Tagantog e Teodosia, il numero
dei bastimenti sardi - 57, su 98 inglesi, 211 austriaci, 113 russi, 3
francesi e 6 ottomani — non sfignra certamente vieino a quello
delle grandi potenze, mentre la proporzione appare ancora pii
favorevole nei dati relativi ai movimenti nei porti di Taganrog
e Teodosia (2).

Ma quasi sempre nelle lettere del Milanta figurano elementi
degni di rilievo : siano essisuggerimenti per una maggiore esporta-
‘zione di grano da Odessa ¢ove una abbondanza straordinaria di
grani non pud permettere un: sensibile aumento dei prezzi» (3)
e per il conseguente impiego di un numero superiore di bastimenti
nazionali, «di cui si farebbe i noleggi a Genova», o indicazioni
cires i prodotti nazionali di maggiore richiesta ed i prezzi da ope-
rare, o, infine, relazioni sulle possibilitd commerciali verso le coste
del Mar Nero e del Mar d’Azov con progetti per compagnie
nazionali di commercio in guei porti (4).

L’esame, sia pur sommario, dei carteggi degli anni in api;resso
consente di segunire la sitnazione commerciale con dati sempre pin
precisi, giacché il console in Odessa oltre ad informazioni di natura
politica (5) o sulla vita locale — di particolare rilievo le comunica-
zioni gulle «risoluzioni » del tribunale di commercio di Odessa -

(1) Sull’arrivo a Qdossa del eonsole genarale Gaotano Milanta, gib ocnsole sardo a Plom-
bino, e sulle operazionl Inerenti allo sbarco, alla guarantens eto. vedi il =uo mapporto alla
legaejene del 31 agosto 1825, .

(2) 81 gsgervi quanto soritto dal de 16 Tour alla legaziane 11 15 ottobre 1825 sul forte incre-
mento derivato alle costrnzioni navall nesionali In eonseguenza del [avorevole andamento
commerciale con 1a Russia: «ontre cela 1a liberté aoquise A notre pavillon, a Imprimé une
activité étonnente & la constructlon natlopale. Plug de quarante brick ont été lancés &
la mer, et on peut cenjectmrer qu'ils grossiront le nombre de ceux qul fréquentent déjb la
Mer Nolre ».

{3} Cfr. lettors del 29 agoste 1825 : « I1 mite camblo di 25 clrea per Geneva e di 102 elrca
per Parlgi scmbra favorire 1'operaziene di cud sl tratta », )

{4) Vedi lettera dcll’l1 gennaio 1828.

(5) Data la posiziene di Odessa furono frequenti, prima dell’istituzlone d'una mppresen-
tanza sarda a Costantinopoll, le notizie politiche suli’Tinpero ottomano, ma anchs dopo il 1825,
tale uso ocomntinud,
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(1) continuerh a fornire notizie commerciali assai utili, allegandovi
gchemi riagsuntivi, detti « stati o rendiconti delle importazioni ed
esportazioni e dei bastimenti in navigazione » 0, semplicemente,
cgtati degli arrivi e partenze »
Il movimento delle navi sarde, necessariamente diminuito
per il conflitto russo-turco (2) e, per di pid, ostacolato, nel 1830-31
dalia diffusione di una forte epidemia di colera (3), sard poi di
nuovo in aumento specie dopo la convenzione di Unkiar e Skeles-
si del 1833, tanto da far registrare nel 1836 la cifra veramente
eccezionale di 163 bastimenti in arrivo per un totale di oltre
38.000 tonnellate di merci. Un numero ¢iod superiore a quello
degli stessi russi (144) e di poco inferjore a quello delle navi inglesi
(168) ed austriache (184) (4).
Tale afflusso continud ancora vivace per qualche anno anche
~quale conseguenza del netto predominio politico russo mantenuto
in quel settore fino alla nuova crisi turco-egizians del 1839 e no-
nostante il sensibile aumento dei prezzi del grane.« Debbo aver
I'onore di renderla informata - scrive il .console sardo 1'11
- gennaio del 1839 - che il movimento commerciale di quests
piazza continua ad essere animatissimo... ed i prezzi dei grani
sui mercati si aggirano attualmente per le qualith primaria dai
24 ai 25 rubli il cetv. '

(1) Divers] anni plh tardi la Commissione Reale di legislasione dovendos] ocounare del
progetto par un codico commearcialn, richiess particolarl notiele circa il fonzionamento di tali
tribnoali di commercio. Bl veda quanto rispoeto in proposito dalla Legazione nel mpporto det
21 ottobre 1841 : ¢ jo me suls Immadlatement cocnDé dn travail qu’elle m’a ordonnéd de faire
le plutdt poesible par 1'organisatlon ot la compétence des tribunanx de- commeroe de I’Empire
de Russle. Doutant angoro des notlens que J'avais & oo sujet, §’al em recours & 8. E. M, de
Blondoff, membre du Consoll de 1'Empire et obel ds la 1* sectionde la Chancellarle de I’ Empereur,
b laquelle sont oconfés tons les travanx legislatifs. Grice 4 son obiigeance Je suis anjourdhut
on état ds rendre ¢i Jointe &4 V. E. la feallle contenant les questions de la oommisslon royale
de légidlation avec les répanses les plns pPrécises ot qui pourront, je l'eepére, répondre anx désir
de oette commiseion ».

(2) Bull’interessants richieeta presemtata dall’incaricato d’affarl russo a Torino affinohé
1 bestimentd sardl nel mar Nero fossero autorizzat] ad essere noleggiat] dalle autorltd russe
per 1l trasporto del viverl sulla coste oocupate dalle truppe imperiall e eulle obiezioni del
governo sardo, vedl 11 dispaecelo del 4 aprile 1820 n. 129,

(3) Vedi in prepostto quanio epesso comunicato oirce la situazione sanftaria negli anni
1830-1831. 11 12 agosto 1831 Il console annotava : «1il colerae morbns gontinua con successo In
questa cittd ® porto di quarantena {1 suo oorso ».

(4) Tall dst! sono desunt] ds uns imtersssantissims tavols, contenonts, oltre al movimanto
dolie navi di tutt] gl stati, in arrivo e partenes, 1o quantiths e la guoalith delle marcanzie tpor-
tate ed esportate nel 1836. In eses & oompreso pure i1 dettagllato elenco degll artlooll, suddivisl
a loro volta ned paes] dl provenienza.

]
[
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Ma la controffensiva politica inglese e la convenzione di
Londra del 16 Juglio 1841, rigtabilendo il rispetto da parte delle
potenze europee dei diritti del Sultano con la relativa chiusura dei
Dardanelli ad ogni nave straniera, non fu senza conseguenze anche
per unha gituazione commerciale gia tanto fiorente. « La navigazione
nazionale di quest’anno nei porti di questa divisione commerciale
— gerive il console in una lettera del 17 ottobre 1841 — & assad
minore di ¢quella degli altri anni, atteso la sostenutezza dei prezzi
dei cereali, non meno che per le tenui richieste che si fanno dai
punti principali dell’Europa di questo genere, i raccolti cold essendo
stati mediocri»,

Alle mutate condizioni politico-economiche si aggiunse poi
nel givgno 1845 un quasi improvvise provvedimento russo per
Paumento del 75 9%, circa dei diritti di navigazione (1), il che in-
dusse Torino, precccupato delle gravissime conseguenze che tale
« nkage » avrebbe avuto per il commercio sardo e delle ripercussioni
in patria, a dare il suo consenso per la rapida conclusione di un
trattato commerciale, abalogamente & quanto compiuto in tal
senso da Napoll ed altri paesi. Nel maggio 1846 il console ad Odessa
informava con soddisfazione che il trattato era in esecuzione dal
15 del mese e che ai capitani delle navi erano state persino restituite
le forti somme gia versate in pit, Cid alla vigilia di ben pin gravi
avvenimenti che avrebbero inferto un sensibile colpo anche alia
attivitd sarda in quell’importante settore.

Dopo quanto dianzi accennato non occorre sottolineare oltre
Pevidente importanza d’uns documentazione che, offrendo una
precisa testimonianza dello sviluppo del commercio del Regno di
Sardegna in poco pit di un ventennio e della forte ripresa dei
traffici marittimi liguri, pone Paccento su quella attivitad che era

(1) L’avviso che 1] governo russo aveva |notenziome di aumentare oconsjiderevolments i
diritti sulla navigazione fut dato & Torine dalla legazione {n FPietroburgo nel luglio 1845 ; poco
tempo dopotfu tresmessa copla dell’« Ukase »ralative e nef glornf snceess{vl 11 conte 41 Colobiane
continud a riferire sul colloqui avati circa la quesiione con 11 conte di Nesselrode e 16 favorevol i
dlsposizion] del governo russc per la conclusione di un trettato con la Sardegna.

Tale trattato fu firmato & Torino 11 12 diesmbre deilo stesso anro e fu basato sul principio
di reciprooith (vedi dispaccio del 13 dicembre 1845).

Dopo Napol! e 1a Sardegua altri statl ai affrettaronoe ad avviare negoziati per una conven-
zione del genere : Olanda, Franola, Paesl Bass] ; slcche il conte di Coloblaho poteva commen-
tare « Au reste le gouvernement [mpériale a'applaudlt beaucoup de I’Oukase qui & provoqné
tont J’empressement pour lee relatlonse commerolales, le commerce resse on retirers certal-
oemant beaucoup d'avantages dés gn'il sera en état de lutter avec 16 autres pavillons dans

o lVexpertation de ses produits : (rapporto 8 gennalo 1845),

Ministero degli Affari Esteri*- UAP - DSD Archivio Storico Diplomatico



20

divenutsa con gli anni la base concreta delle relazioni fra Torino e
Pietroburgo e quasi il motive predominante degli inberessi politici
sardi verso PImpero russo.

PR

4. (id ponostante non molti, vei dispacel invisti alla Lega-
zione durante la missione Brusaseo, i riferimenti alla politica com-
merciale, quasi a convalidare che esss venisse guasi totalmente
avvista e trattata dal consolato di Odesss il quale assunse cost,
sin dail’inizio, la fsionomia d'una vera e propria moderna rappre-
sentanza commerciale, distaceata da quella diplomatica, seppure
operante sotto di essa. E non di molto rilievo, anche ai fini pin
strettamente politici, Ia missione dello stesso conte di Brusssco,
giscchd essendosi la politica estera sarda ben presto adattats alla
pitunzione generale, in armonia con lo scopo essenziale del manteni-
mento dells pace perseguito dalle guadrnplice, erano stati pure
abbandonati i propositi 4i una politice revisionistica e rivolti-
alla riorganizzagione interns ed al controlle delle tendenze rivoju-
zionarie i maggiori sforzi del governo.

Una lungs melattia costrinse pei il Brusssco fin dal luglio
1820 s cedere la direzione dells rappresentanza al segretario di
legazione cav. Simonetti, che restd incaricato d’affari sin dopo la
morte del titolare, avvenuta a Mosca nellottobrs del '31.

II 16 dicembre di quell’anne, Torino annunzisva la nomina
del nuovo inviato straordinaric e ministre plenipotenziario nella
persona del maggior generale conte di Saluzzo.

Kon privo di interesse il eonfronto tra le istruzioni al conte
di Saluzzo e quelle del sno predecessore : « Les tems ont bien changé
depnis lors et la politique, qui flotte toujours an gré des événemens
doit acssi former d'sutres veeux » ¢sserva Carlo Felice, ancors
aotto 'impressione degli avvenimenti di Spagna, di Napoli ¢ del
Piemonte, e Pesame della situazione politica e def vari problemi
ad essa connessi — che gih tanfa parte aveva avuto nelle istrn-
zioni del 1817 -~ ¢ede il posto a considerarioni sulla condotis
-peguita dal governo di Torino negli nltimi turbamenti interni e
sui periceli che un movimento del gepere potrebbe presentare
per la sifuagione rmsaa. ‘

Accanto a tali non superﬁ.eiaii riflessioni, da un lato la fiducis
pel gid evidente mutamento dell’atteggiamento di Alessandro I

Ministero degli Affari Esteri - UAP - DSD Archivio Storico Dip/omético_

H




30

verso i prineipii «qu’il avait nourris pendant quelque tems »,
dall’altro i manifesti timori per la pericolosa influenza che avrebbe
potuto avere in Russia la politica interna su quella estera, e per gli
sviluppi della questione d’oriente. «C’est sans doute un symp-
tome de décadence lorsque 'Etat parvenu 4 ne plus redouter
que goi-méme, conecentre presque toute sa politique dans l'intérieur.
Les libéraux ne laisgeraient sans doute pas de profiter de cette
apparence de faiblesse afin de pousser Paccomplissement de leurs
desseins perfides. La Russie qui en ordonnant la cléture des loges
de Francs-macons montre qu’elle n'est sans inquiétude sur les
mouvements insurrectionnels, regardera aussi sans doute la guerre
comme un puissant moyen de détourner le choe des factions et
se croira & cause du systéme des colonisations militaires, dont il est
parlé plus haut, plus intéressée que tout autre & en tirer partin.

Non doveva passar molto tempo perchd il conte di Sales (1),
dal luglio 1825 nuovo ntinistro di Sardegna a Pietroburgo, avesse
modo di constatare la fondatezza di tali considerazioni. Gli avve-
nimenti del 26 dicembre e la conseguente spietata reazione, il
nuove atto della questione di oriente, apertosi con Pintervento di
Nicola I nelle lotte greco-turche e chiusosi con la pace di Adria-
nopoli, sono le principali fasi di una politica in parte prevista
dal Gabinetto di Torino, cui non restava perd che sorvegliare la
gitnazione ed assistere, per ora, alle mosse del governo imperiale,

La nostra doenmentazione c¢i congente pienamente, per la
sua compiutezza, di seguire tale prudente atteggiamento di attesa
del conte de la Tour e sia i dispacci che i rapporti riflettono 'at-
mosfera ristaghante delle relazioni politiche sardo-russe.

In un sol caso i carteggi di questo periodo assumono uno
spiccato rilievo e divengono fonte di non trascurabile interesse :
nei numerosi e linghi rapporti del conte di Sales sulla rivolta
decabrista, riechi di informazioni attinte da varie parti, di giudizi
sulla genesi e lo sviluppo del movimento e di utili osservazioni
sull’atteggiamento dello Zar (2).

Il primo rapporto sull’insurrezione & del giorno suecessivo :

(1) L'otte gennaln. 1824 fu accordato al conto di Baluzzo il congedo che egll aveva richieato
e fudestinato a Pletroburgo, quale Incaricato d’affarl, il marchese Cesaro Alfleri, che nel maggio
ragglunse la nuova sede, L' Alflerl nel lugllo 1825 fu trasferito, sempre quale incaricato d’affari,
all’Aja,

(2) Desidero vivamente ringraziare la signora Eleonora Mattioll-Millettl che ml ha coa-
diuvato nel non faclle lavore di trasorizione di varl documentl In francese scrittl originaria-
mente In pessima grafla.
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8i limita alla cronaca degli avvenimenti ed avanza solo una ra-
pida osservazione finale «enfin il n’y a eu de visible dans tout
cela que les éléments d*un criminel enfantillage et non pas la mani-
- festation et ’ensemble des moyens suffisants pour opérer une
révolution ; il est cependant nécessaire et prudent attendre quel-
_que jour avant de pouvoir se prononcer avec assez de connais-
sance sur cette malheureuse affaire (1) ». Dopo poche ore ne segue
un altro, con maggiori dettagli e con qualche accenno ai presunti
fini politici dells sommossa «ce pen de tems m’a fait apprendre
que 'on a déjd recueilli des indices qui établissent que le mouve-
ment qui s’est fait hier avait un autre but que celui qui était ap-
parent et qu'il était moins question de montrer une prédilection
pour celui des grands ducs qui était déja reconnu Empereur que
de saisir cette occasion pour exciter un grand désordre et amener
un changement politique dans la forme du gouvernement » (3).
Tre giorni dopo un lunghissimo rapporto accompagna l'invio
dells prima relazione ufficiale russa sugli avvenimenti, che viene
giudicata esatta ed esauriente: «Cette relation, osserva infatti
il di Sales, ne dit pas minutiensement tout ce qui s’est passé,
mais tout ce qui est essentiel y est franchement exposé, et 'on
ne pouvait pas faire connaitre avec plus d’exactitnde I’ensemble
des tristes événements dont il fallait rendre compte ». I fini poli-
tici della rivolta vengomno ivi presi in esame e stabiliti ingieme
i naturali confronti con i precedenti tentativi insurrezionali in
Ispagna ed in Italia : « Ces révélations ainsi que bien d’autres
qui ont été faites depuis lors ont fait connaitre le projet le plus
criminel qu’il soit possible de concevoir. D’aprés ce qui transpire
déja de ce projet il parait que les efforts des sociétés secrétes n’ont
pas moins réussi dans ce propos comme dans d’autres et que de-
puis longtemps 'on travaille pour faire ici une révolution comme
celles qu’ont eu lien en Espagne, & Naples-et malheureusement chez
nous, que c’est surtout depuis 1823 que ’on c’est plus occupé de
-ce projet et qu’on a entrainé plus de monde & s’y associer» (3)
11 rapporto del 6 gennaio del nuovo anno contiene le prime
interessanti notizie sull’entith degli arresti e ’'importanza del movi-
mento : «les arrestations se continuent; il n’y a pas des régiments
de 1a garde qui I'on n’en ait déja fait quelques unes, dans les

{1} Ved] rapporta del 97 dlcembre 1825 n, 22.
(2) Ved] repporto del 27 dicembre 1825 n. 24.
(3) Ved] rapporto del 30 dlcembre 1825 n. 35.
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chevaliers gardes il y a onze officiers d’arrétés, il y a eu également
dans les gardes 3 cheval, enfin les soupcons embrassent déjh
tout ce qu’il y a de plus distingué dans P'état pour le rang des
familles... je n’en donnerai pas aujourd’hui la liste pour ne pas
m’exposer 4 donner de faux détails sur une affaire aussi importante,
mais j’en dit déja assez pour que V. E. puisse concevoir que c’est
beaucoup plus grave qu’'on n’a pu le juger dans le premier moment
et que méme & présent on ne peut pas encore sonder toute la
profondeur de cet abyme » (1).

Ma di rilevante interesse appare sopratutto la relazione del
10 gennaio : un’ampisa e circostanziata disamina degli avvenimenti
in cui 8i cerca di individuare cause ed origini del movimento, va-
gliando attentamente ogmi possibile elemento di giudizio, sl che
la conoscenza dell’intero rapporto pud dirsi veramente essenziale
per valutare sia l'importanza dell’infera documentazione, sia il
contributo, senza dubbic notevole, arrecato dal valente diploma-
tico sardo alla comprensione ed alla ricostruzione dei fatti.

«Je veux tAcher de ragsembler dans cette dépéche différentes
notions que j'ai recueilli et qui serviront 4 V. E. pour lui faire
mieux apprécier la nature et 1'importance de 1'événement qui a
ey, lieu ici dans la semaine du 26 du mois dernier; - inizia il conte
di Sales — cet événement ne s’est d’abord présenté que comme
Peuvre de quelques jeunes imprudents que I'on a autant accusé
de folie que de perversité, mais depuis que les arrestations se multi-
plient, et que 'on peut juger de Iimportance du complot par la
qualité des personnes arrétées ou soupcgonnées de faire partie de
ce complot, I’on a changé d’idée 4 cet égard et I'on commence de
comprendre qu'une conspiration qui présente autant d’individus,
qui s’est formée et soutenue depuis aussi long-tems doit étre par
elle-méme quelque chose de plus sérieux qu’on n’a pu le juger
sous les premtiéres apparences.

{1) Un dispaccio da Torine del 19 gennalo consente di conoscere quall furono le prime
lmpreesiond a Corte : « D'apréa 1'avls que vous lul en aviez donns, M, le comte de Pralormo m’a
felt savolr par utie cceaslon extraordinaire que quelques mouvemsns sédltleux avalent eu len
4 8. Patemsbourg dans les troupes de la garde & 1’occasion de la prestatlon du serment, cette
nouvelle ne transpire ici que lorsqne M, le comte Mocanigo, ayant recu les détails que S, E, le
comte de Nesgelrode Jul B transmis, témoigna le désir qu'lla fussent publiée dans la gazette
de Turin, et vous les aurez vu, Monsieur le comte, dans le journal du 16 ». < Le Rel a ét4 extre-
mement affectd en apprénant la neouvelle de ce malheureux événement » « B. M. en attendant
reQu avoo nne véritable satislction la cornmunlcetlon fort intérespante que la Cour de Ruasle
lul a fait falre par son envoyé d’apres laquslle 8. M. I’'Empereur Nloolas I déclare que sa poll-
tique gera la continustion de celle de son prédécesseur... e,
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Pour trouver les premiers germes de cette conspiration il
faudrait remonter & des années bien en arriére, & ’époque ol
PEmpereur Alexandre lumi-méme a montré une prédilection trés
décidde pour les idées libérales ol plusieurs actes de son admini-
stration ont semblé provenir de principes analogues & ces idées, et
otr I’on encourageait par tous les moyens possibles les développe-
mens des facultés individuelles sans rien faire en méme tems pour
Pamélioration des institutions intérieures du pays, et pour procurer
une plus précise exécution des lois et des devoirs de 1a justice.

Cette confradiction gue 1’on a aussi établi, sans en prévoir les
conséquences, entre les désordres d’une administration ignorante
et vicieuse que I’on ne s’est point occupé de reformer, et les idées
d’amélioration que I'on a eu 1’art d’encourager sans en faire aucune
application, a nécessairement produit un changement notable
dang les dispositions méme des personnes les plus sages et les plus
accréditées de ce pays. Elles ont vu dans un avenir lointain si
I'on veut mais elles ont vu comme une choge indispensable les
changements gu’il fallait opérer pour procurer & ce pays les mémes
avantages de civilisation dont jouissent la plus part des états de
I’Europe.

Cette tendance des esprits vers les idées liberales s’est for-
tement prononcée dans ce pays aprés le congré d’Aix la Chapelle
lorsque le contingent Russe de I'armée d’occupation quitta la
France pour revenir dans ses foyers. _

M, le Comte de Voronzow lui-méme qui avait été le g-énéral
commandant de ce contingent, cru pouvoir se permettre en re-
venant & Pétersbourg de présenter un mémoire & ’Empereur dans
lequel non seulement il indiguait les différentes améliorations qu'il
fallait introduire dans le gouvernement de la Russie, mais envers
les moyens que 1'on devait préférer pour introduire ces change-
mens, et ce mémoire lu et connu & Pétersbourg fut signé avant
d’étre prégenté 4 ’Empereur par un grand nombre de personnages
les plug marquants de ce pays.

Ce mémoire n’obtint point 'approbation de S. M. Elle le
désapprouva méme trés fort et Elle en marqua son mécontente-
ment en laissant pendant quelque tems M. le Comte de Voronzow
sang emploi et dans une espdce de disgrice. '

Cette défaveur contint pour le moment ’explosion des idées
libérales, mais elle ne put les anéantir, et plusieurs actes inconsi-

3
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dérés de ’administration tels que la protection accordée & 1a société
Catholique, 1'établissement des écoles lancasteriennes, le dernier:
renvoi des jésuites, ’anéantissement des colléges qu’ils dirigeaient,
la formation d’aufres institutions d’éducation dont les principes:
n’ont pas été bien surveillés, particuliérement celle de Tsarkoe-
Sel6 d’ol sont sortis plusieurs des jeunes gens qui sont maintenant
arréfés, tout a confribué 3 introduire et & enfrefenir une opinion
qui n'a pas cessé de s’étendre depuis qu'elle a été importéc dans ce
pays. Mais cefte opinion, pour plusieurs personnes a tout & fait
changé de nature depuis quelques années. Dans le commencement
il n’était question que d'améliorations introduites par la volonté
geule du Souverain ; mais depuis ces premiers ferns un gran nombre
de ceux qui se sont nourris de ces idécs ne se sonf pas arrétés en
8i beau chemin et ils onf songé dans leurs conciliabules aux moyens
d’établir par la force et la violence ce que 1’on avait d’abord con-
gidéré comme une chose légitime et trds facile & obtenir.

Cette distinction entre les pergsonnes qui onf senlement montré
le penchant qu’elles avaient pour les idées libérales, et celles qui
onf été capables de méditer le complot que nous avons vu éclater,
est nécessaire & établir; sans quoi I’on. ne pourrait pas s’expliquer
les rapports que les conjurés semblent montrer entre eux ef des
personnes qui joulssent dans le public de tous les avantages d’une
réputation honorabie.

L’espéce de rapprochement que I’on peut cependanf établir
entre ces derniéres personnes et celles qui ont formé le complot
que nous avons vu éclater a beancoup servi 4 celles ci pour étendre
leur association, en ne présentant le résultat qu’elles voulaient
atteindre que comme une suife des idées qui s’étaient générale-
ment répandues et qui seules suffiraient, par ’effet naturel du tems,.
pour accomplir ce que 1’on devait obfenir, si ’on confinuait &
entretenir les médmes idées et les mdmes désirs.

Plusienrs personnes qui onf été maintenant nommeées par les
conjurés, comme faisant partie de leur association, ont assuré
n’avoir pas pris d’aunfre engagement que celui de contribuer par des
moyens légitimes & proeurer dans une époque éloigné de 25 on 30
ans un ensemble d’institutions ot il y aurait plus de liberté et
des lois stables.

C’est vers les apparences d'un engagement aussi vague que
plusieurs personnes se sont imprudemment enrolécs et elles se
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trouvent maintenant compromises par les aveux de ceux qui sont
arrétés, qui cherchent 3 augmenter leur importance en multipliant
les dénonciations, ou en voulant s’excuser par la conformité de
principes guwelle voudraient faire trouver entre elles et tous ceux
qui ont pu manifester & différentes époques des idées plus ow
moing libérales.

Cest aingi que M.le Comte de Voronzow se trouva aussi nomané
dans ce moment dans la délation des conjuréds, et que ’on a méme
désigné M. 1’Amiral A. vieillard trés respectable comue appar-
tenant 4 ce parti parce que I'on a su dana le public gu’il s’est quel-
quefois oppoaé dans le conseil 4 des mesures gu’il croyait plus
nuisibles qu’utiles.

J'ai cru devoir faire ce long exposé 3 V. E. pour qu'elle puisse
avoir eonnaissance des dlérments de révolution qui se sonteconcentrds
ici ot qui ont formé depuis quelgues annédes une opinion favorable
4 un changement 3 opérer dans 1a forme du gouvernement. Cette
disposition qui & sans cesse é4é soutenne par 1s lecture des maunvais
livres, que T'on a toujours pu obtenir malgré une censure sdvére,
¢t par les rapports que les Rusaes voyageant & 'étranger ont entre-
tenu de préférence avee les coriphés du parti libéral, a puissamament
contribué & égarer les jeunes militaires et les a rendu faciles 3 regar-
der comme moins criminelle la p&xtkqu’iis pourraient prendre &
une révolution. .

Avec une pareille disposition des esprits il n'est pas étounant

qu'une société active et plus dévoude & Psccomplisgement de ce
dessein se soif chargée de son exécution ef que ceftte sociétéd ait
pu se flatter de pouvoir compter au besoin dans Passistence des
nombreux partisans qu’elle connaissait favorables & un systéme
de réforme.
& Cette voincidence de sentiments et de vunes, quoigue 4 beau-
coup &’égards 3 une grande distance, fait qu’il ¥ a dans ce momentg
un grand nombre de personnes arrétées soup gonnées et que presque
touter ces personnes doivent avouer les propos imprudents qu'elles
ont tenus, ou les discours révolutionnairer gu’elles ont pu entendre
sgns en donner sucahe connaigsance & Vsutoritd.

Jusqu’s ee que 'on ait suffiscamment séparé les plus eoupables
de ceux qui n'ont eu svec eux que quelques rapports dams leur
systéme politigue I'on ne pourrs pas porfer un jugement raison-
nable sur la nature de cette congpiration et les conséquences qu’elle
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devra avoir. Pour le moment I'on ne peut juger que I’attentat du
26 X.bre, et pour celui 14 on peut le considérer comme un vrai
bienfait de la provvidence, qu’a permis que ces coupables desseins
se montrassent & découvert pour avertir Iautorité du danger
qu’elle allait courir, et attirer sur les auteurs du complot les justes
chitiments qu'on doit leur infliger.

Je bornerai & ces reflections ee que je dois ecommuniquer &
présent, me reservant de revenir 1a dessus lorsque j’aurai pu
recueillir de nouveaux renseignemens et que laffaire sera plus
ingtruite. Je veux cependant faire connaitre & V. E. que des décou-
vertes importantes avaient été faites & la seconde armée peu de
tems avant la mort de I'Empereur,

Le général Wittegenstein qui commande cette armée avait
transmis directement & Taganrog & I’Empereur Alexandre des
rapports qui lui ont fait connafitre I'état moral de I"armée et 1'in-
fluence des Sociétés Secrétes qui la travaillaient. L’Empereur avait
demandé auprés de Ilui son aide de champ Général Czernichiew
qui se trouvait alors dans les provinces du Don assez prés de Ta-
ganrog, pour l'envoyer chargé de ses ordres & P'armée de Witte-
genstein, Czernichiew n’est arrivé a Taganrog que dang les der-
niers jours de la maladie de I'Empereur et il n’a pu recevoir ses
ordres, mais plus tard sur ceux qu'il & re¢u d’ici il a rempli la méme
commigsion, et 'on vient d’apprendre par le retour de I'aide de
champ qui est allé 4 cette armée pour y porter 'ordre de préter
serment & I"Empereur Nicolas que le serment a été prété mais que
probablement plusienrs arrestations ont été faites, entre autre
celles de huit Colonels.

Pour donner & V. E. une idée de la légéreté avec laquelle
bien des personnes, parmi les militaires, se trouvent compromises,
sans qu'on puigse cependant leg traiter nullement que comme des
imprudents, puisqu’elles ont bien fait lenr devoir le jour du
serment, je n’al qu'ad Ilui citer les deux faits suivants.

Un jeune SBouwarow qui n’est encore que sous-officier dans les
chevaliers gardes a été avec son régiment le jour de I’émeute sur
la place 8. en face des rebelles et dans un moment ou le régiment
a du charger, n'apercevant pas assez de promptitude dans son
mouvement il 5’est élancé en avant en disant : est-ce-que Souwarow
ira tout senl?

Ce jenne homme s’est cependant trouvé compromis par les
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aveux des rebelles comme ayant eu des relations avec eux, il a
été conduit chez I'Empereur, & qui il a avoué franchement les
propos inconsidérés qu’il avait tenn sans aucnne pensée de ponvoir
étre criminel. L'Empereur 1’a traité- paternellement et comme il
a bien pu juger de son zéle pour son service il lui & promis la pre-
miére place d’officier qu’il y aurait de vacante dans le Régiment.
Un jenne Bchezemetjeff qui est officier dang le régiment de Z.
8'est tronvé avec son bataillon en face des rebelles et ayant vu un
goldat du Régiment qu’avait baissé la téte an moment oh les re-
belles avaient tiré quelque coup de fusil, il est allé & Iui avec indi-
gnation, en lui disant qu’il deshonorait le régiment par sa lacheté,
que 8’il donnait encore une foi cette marque de faiblesse il Ini
passerait son épée an travers du corps, et pour lui donner un exemple .
complet de fermeté il s’est placé droit devant iui. Le colonel qu’s
vu ce mouvement de bravoure du jeune homme est allé 3 lui et
il ’a embrassé. Cependant cet officier a aussi été nommé comme
un des associés de la conspiration et il a avoué les rapports qu’il
avait en avec plusienrs de ceux qui sont arrétés. Il en est de méme -
de plusienrs officiers des chevaliers gardes ot des gardes 4 cheval,
qui ont également bien fait leur devoir le jour du 26 décembre.
D’aprés toutes ces circostances V. E. ne pourra trouver . que
trés raisonnable que je ne cherche point encore i porter de juge-
ment sur cette affaire, il faut nécessairement attendre les nouveaux
renseignements que le Gouvernement a promis et alors avec ces
renseignements et ceux que je pourrai aussi me procurer d’ailleur,
je tacherai d’éclaircir cette affaire pour en rendre le compte le
plus exact qu’il me sera possible ». :
I temi ed i risultati delle indagini delineati nella relazione del b
10 gennaio saranno poi in parte ripetuti o svolti, con ’agginnta di '
nuovi particolari, talvolta degni di rilievo, nei rapporti successivi.
Cosi, ad esempio, potrd essere interessante conoscere quanto rife-
rito sul comportamento coraggioso degli accusati: «plusienrs
individus ont montré dans leur interrogatoire une audace incon-
cevable, se faisant un titre de gloire de ce qui est leur condamna-
tion », 0 quel che 8i supponeva circa i programmi politici dei con-
givrati « d’accord et parfzitement d’accord entre eux sur le projet
de détruire tout 1’ordre social actuel, ils ne 1’étaient point encore
sur ce qu'’ils voulaient mettre pour remplacer, aingi les uns penchai-
ent pour un systéme démocratique et les antres 15011: congerver

N
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des institutions aristocratiques» o, ancora, i giudizi sempre pin
decisi sulle ripercussioni e I'estensione del movimento rivoluzio-
nario «la tentative qu’a été faite a cependant porté un coup ter-
rible & ce pays. Elle a fait voir jusqu'd quel point la contagion
révolutionnaire & bhouleversé et corrompu tous les principes,
puisque c’est au milieu de la haute société qu'on a trouvé les as-
sassins en si grand nombre» (1).

Ma non vi sard questione, inerente alla giornata del 26 di-
cembre, che non sariy presa in esame dall’attento diplomatico
sardo (2).

Ultimi argomenti trattati, in ordine di tempo ¢ non di impor-
tanza, le cause del fallimento della sommossa, ricercate nell’azione
discorde e nella indecisione di molti congiurati (3) ed irapporti
tra le societd segrete russe e quelle straniere. Su quest’ultimo pro-
blema, unitamente a quello della partecipazione di elementi stra-
nieri al movimento, il di Sales cercherd di raccogliere ogni possibile
indicazione. « L’on doit avoir acquis la preuve que les sociétés
secrétes qui travaillent ici étaient en rapport avec des sociétés
étrangéres établies dans leur pays pour le méme objet, moins que
par un pacte convenu entre Elles devaient s’aider sans se géner
ou sans g’influencer d’aucune maniére sur ce qu’elles jugeraient
bon de faire chacune dans leur pays respectif » « J’ai demandé 3
M. le Comte de Nesselrode 8’1 o’y avait ancun indice que les com-
plots révolutionnaires gue 'on avait découvert ici fussent en rap-
port avec ce qui se tramait ailleur particuliérement dans le mridi

{1) Vedl rapporto del 22 gennejo 1816 n. 34.
(2) Bull’interesse cbe Torino attribulva al repportl da FPlotroburgo vodl 11 dispaccio dol
25 genualo 1826 « Le Rel est tréa satlsfalt de Iexactitude ot du soln quo vous mottoz dans |a
rédactien de vos rapports, ainal que I'empresscment aveo lequel vous salslssiez toutes les occa-
sions do me les falre parvanir plus promptement » ... « Lo détalls quo vous dtos dans le cas de
nie transmettre sur les affaires actuellos de la Russie sont bous d’'un grand intérét et vous ne
dever polnt bésiter, Monsieur 10 eomto, & ¥ revenir toutos les fois que vous lo jugerez néces-
saire par en oompléter la communication s. Le notizie da Pletroburgo e i’attegglamento del
nuovo lmperetere indurranno il de la Tour & sottolineare le direttive per una stretts eollabo-
raziene tré | dus paesi. « Enfin Je crols, Monsieur le comto, que nous ne devons rien négliger
pour profiter du moment favorable que nous oifre la sltuation actuello do 1a Russie ot Jes exel-
lentes dlepositions de san nouvel Empereur, pour 1’'engager de plus en plus & coopérer pulssament
au salat général de ’Europe, et le Rol 4 daignd mo témolgner une conflance entidére dans votro
zdle et dans votre prudence, pour faire I'usage le plus eouvenable des instruotions et des ho-
tlons contenues dans mes dépéches de oc jours. Digpacolo confldenziale del 18 febbrajo n. 1,
vedi pure 11 dispaccio confidenglaie da Torino del 18 febbrado n, 2 ed (1 rapporto dell’ll aprilo
eontenante la reiazione dol colloguio avuto con 11 Negselrode sul partitl rivoluzionari. Suallo
«emenes del partitl rivoluzionari si soffermano pure 1 dispacel dol 23 e 29 maggio.

(3) Vedl In proposito l'ampia od Intoressante relazione del 28 gennalo 1828 n. 37, basata
su un'ulterlore ricpstruglono dei fattl ¢ dell’meione del priuclpall protagonisti,
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de PAllemagne et en Italie ; il m’a dit que non, que rien n’avait
encore pu fixer ’attention de ce c6té-la, qu’il se pourrait que 'en-
quéte qui se suit & présent & Varsavie pour la conspiration polo-
naise, put fournir quelque renseignement, et que 8’il y en avait |
il m’en ferait part. 11 m’a dit a4 cette occasion que quoique aucune
preuve n’attestait encore que ce qui se tramait ici fut excité de
Détranger, il y avait de fortes prégomptions pour soupgonner que
cela n’y était au moins ignoré surtout en Angleterre, patce que le
Comte de Severn Inj avait mandé dans le tems un propos de Robert
Wilson qui venait de Iui étre confirmé par le Duc de Wellington, En
parlant de la situation de 'Europe Robert Wilson avait dit I'on
se repose sur la franquillité apparente de la Russie, mais Pon sera
bien surpris quand on verra sortir de 13 touf ce qui 8’y prépare » (1).

Dalla documentazione fin qui presa in esame, appare dunque
evidente che il di Bales non frascurd alcuna occasione per informare
il pia largamente e dettagliatamente possibile il suo governo su
di un avvenimento da i ritenute di primaria importanza per la
situazione politica interna del paese in cui risiedeva. Il posto
che Pargomento occupa nei suoi cosi numerosi ‘rapporti e, pil
di tutto, la valutazione ed i giudizi da lui espressi, giudizi in
gran parte ancor oggi accettabili, pongono ancora una volta in
luce le non comuni doti di questo diplomatico sardo, noto per il
suo acume, la sua obiettivith e per i segnalati servizi resi al go-
verno nells sua lunga carriera.

5. Alla fine del 1828, fattesi pit insistenti le richieste di tra-
sierimento del conte di Sales, che mal sopportava il clima di Pie-
troburgo, Carlo Felice, forse desiderando anche di offrire al diplo-
matico savoiardo un riconoscimento dell’opera svolta in Russia
con Daffidargli un incarico di maggiore importanza (2}, accongenti
al suo definitivo richiamo ¢ nomind ministro plenipotenziario a
Pietroburge il conte Simonetti che gid per alcuni anni era stato

(1) Vedi 1 rapporti del 24 febbraio n. 43 e del 12 marzo n. 47. Sul lavorl della speciale
- “Commiseiens per la gontensa vedi i rapporti del 7 glugne n. 71 o dei luglie n. T4,
Bi segnala gpeclialmente 1’ampio rapperto del 14 loglio n, 78 In cul vengono riferiti vart
interessant] particolari eu tele non trascurablile argumento. Nei rapporti dsl 24 & 25 luglio n. BO
< 81 infine si hanne notizie clrea l'esecuziono della sentenza. .
(2) Nel glugne 1829 il dl Bales fu infat{i nominato Ambasclatore a Parigi.
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incaricato d’affari in quells sede. Le istruzioni al nuovoe inviato,
assai meno estese delle precedenti, sono in massima parte rivolte
al conflitto russo-turco ; ne sottolineano interesse per il Piemonte
¢ pongono in rilievo la necessitd di avere le pill ampie. e precise
informazioni possibili sullo svolgimento delle operazioni militari
e, sopratutto, Bu temuti eventuali accordi politici che possano
causare l'intervento di altri paesi nella Iotta in Oriente. Riaffer-
mano 'atteggiamento neutrale del Regno di Sardegna ma annun-
ziano provvedimenti per il rafforzamento del potenziale militare
«en attendant que le développement sunccessif des événemens
nous fasse connalitre les autres mesures qui pourraient &tre néces-
naireg dans le but que nous nous sommes fixé ». Per tutte le altre
questioni rimandano alle direttive impartite negli anni prece-
denti : « La maniére detaillée et précise dont on a eu goin de rédiger
les instructions qui ont été données dans le tems aux comtes de
Brusasco et de Saluce et qui ont servi aussi de direction au comte
de Sales nous dispense d'entrer ici dans d’antres particuliarités
sur l'objet de votre Misgion ».

La pace di Adrianopoli, conclusa quattro mesi dopo 'arrivo
in sede del conte Simonetti, mostrerd infondate, per allora, le
preoccupazioni di Torino per un allargamento del conflitto, ed
offrird motivo di soddisfazione per la sospensione d’una lotta cosi
nociva per i rapporti commerciali sardi: « Les stipulations du
Traité d’Adrianople nous offrent un motif particulier de satisfac-
tion dans la liberté qui est assurée &4 la marine marchande pour
le passage i la Mer-Noir, — osserva infatti il de la Tour — les
relations commerciales qui exigtaient déja vers ce point d’une
maniére si active entre les sujets sardes et ceux de S. M. Impé-
riale vant reprendre un nouvel egsort, par la gtabilité qui leur est
garantie et, en se multipliant, ces relations ne feront sans doute
que mutiplier ainsi les rapports de bonne amitié qui existent si
parfaitement entre les deux Etats » {1). La missione del conte
Simonetti si protragge per circa dieci anni: per un periodo ciod
considerevolmente pit esteso di quello dei suoi immediati prece-
dessori ed in cui i buoni rapporti tra i due paesi, non turbati da
aleun fatto degno di rilievo, e la relativa calma subentrata nella

(1) Vedl diépa.ccio del 2 novembre 1829,

Ministero degli Affari Esteri - UAP - DSD Archivio Storico Diplomatico



41

questione d’Oriente, consentirono, come gii notato dianzi, il mag-
glore gviluppo delle relazioni commerciali. _

I dispacci da Torino sono quasi interamente dedicati ad una
dettagliata descrizione della situazione interna e dello stato dei
rapporti tra il Piemonte ed i vari paesi europei, e sono in essi evi-
denti, man mano, anche nei rignardi della Russia, i caratteri d’una
politica estera di maggior prestigio ed indipendenza. « Le Roi
veut étre indépendant de toutes les Cours et le Ministre de Russie
n'aura pas ici plus d’influence qu’aucun autre de ses colldgues »,
afferma il Solaro, « la Russie est une grande puissance, mais ce
N’egt pas un motif pour qu’elle exerce ici aucune ingérence» (1).
Un linguaggio insolito, & vero, ma usato con cautels e senza inten-
zione di intaccare in alcun modo la sostanza dei rapporti tra le

" due corti. Tanto & vero che contemporaneamente da Torino si
mandavano istruzioni per indurre il granduca ereditario 2d un
lungo e gradito soggiorno invernale a Nizza o a Torino e ci 8i com-
piaceva dell’ottima accoglienza ricevuta dal nuovo inviato sardo
a Pietroburgo. Infatti, rientrato il Simonetti in patria per motivi
di salute alla fine del 1837 (2), I'8 marzo dell’anno successivo il
San Marzano annunziava la nomina del nuovo ministro nella per-
sona del conte Rossi, il quale, per altro, raggiungeva la sede sol-
tanto il 14 ottobre.

Durante la missione del Rossi, & ancora il pericolo di un ina-
sprimento della questione d’Oriente e delle ripercussioni in Europa
che conferisce un certo rilievo all’azione del diplomatico sardo :
«La question d'Orient a évidemment indisposé la Russie contre
I’Autriche - scrive il Solaro — il fant que vous soyez bien attentif
aux rapports qui existeront dorénavant entre ces deux cours, car
il peut en découler plus d*une conséquence pour nous» (3). Si &
alla vigilia delle crisi del 40 ed il Piemonte, sotto 1'impnlsc del-
l'efficace riorganizzazione interna, ha coscienza delle proprie forze
e del peso che potrebbe recare il proprio atteggiamento in un
eventuale conflitto: «Les complications qui peuvent surgir en
Europe d’un moment 4 'autre peuvent aussi rendre nécessaire
3 la Russie d’avoir un point d’appui en Italie. Par notre position

{1) Vodl cifrato annesso &l dispacaio confidenzlale dol 8 aprils 1836.
{2} I1 conte Simonsetti mor) pochi meal dopo: il 9 agosto 1838.
{3} Vedi diepaccio del 14 ottobre 1839.
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nous sommes 4 méme de porter un poids dans la balance si la
guerre venait & éclater » (1). E sulla necessitd di essere sempre
largamente informato insisterd pitl volte il Solaro in tale periodo.
«Je dois vous recommander de me tenir bien informé de tout
ce que vous apprendrez rélativement 2 la politique de la
Rugsie et 4 1'étendu de ses rapports avec I’Angleterre, la Prusse
et PAutriche au moment od se décidera la grave question de la
guerre ou de la paix» (2).

Ma anche la missione del Rogsi fu di breve durata e dalla
fine del 1841 sino all’arrivo del conte di Colobiano, nominato nel
novembre 1842 ma giunto in sede nel '43 inoltrato, rimarra inca-
ricato d’affari il cav. Bertone di Sambuy.

Superata la crisi del 40, anche con la Russia non sussisteranno
particolari problemi da risolvere : ¢nous n’avons en ce moment -
aucune affaire spéciale avec la Russie — osserva il Solaro al mi-
nistro di Sardegna, ancor prima del suo arrivo - et quant 4 la
natnre trés satisfaisante de nos relations actuelles avee cette Puis-
sance et & notre politique envers Elle les instructions verbales que
j'2i eu 'honnenr de vous donner ainsi que la lecture que vous avez
prise de la correspondance précédente de la Legation du Roi &
8t. Pétersbourg, me dispensent de rien ajouter ici & cet égard » (3).
Ed «assai soddisfacenti» rimarranno i rapporti sino al 48 : [l
viaggio in Italia nel 1845 dell'Imperatore e dell’Imperatrice, il
caloroso incontro con Carlo Alberto a Genova (4), 1a firma del Trat-
tato di commercio e navigazione concluso nello stesso anno, sono
testimonianza d'unla intesa politica basata, oltre che sui reciproei
reali interessi, sui sentimenti d*unha ormai tradizionale e sentita
amicizia cui solo lo scoppio improvviso della rivoluzione del 48
avrepbbe inferto una grave frattura.

Manca la possibilitd di segmire sulla nosfra documentazione
tali relazioni sino alla rottura, giacché le serie dei dispaeci si arre-
stano alla fine del 47 ed i registri dei rapporti giungono solo al 15
luglio deilo stesso anno, con la breve annotazione « présentation
du marquis d'Azeglio » (b). Nel maggio di quell’anno era stato

(1) Vedi dispaccio del 14 ottobre 1830,

{2) Vedi dispacclo del 9 ottobre 1840.

(3) Vedi dispaccio del 5 marzo 1843,

(4) Bulla permanenza a Genova dal 19 al 21 ottobre della coppla lmperiale, [& vislta a Carlo
Alberto e le accoglienze rlcevute, vedl [ dispacel del 21 e del 23 ottobre 1845,

(5) Vedi 11 dispaccio del 12 magglo 1847,
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infatti accordato al Colobiano il congedo, richiesto per ragioni di
salute, e destinato, quale incaricato d’affari a Pietroburgo, il con-
sigliere di legazione, marchese Taparelli d’Azeglio. I1 minutario
delle note dirette dalla legazione alla cancelleria imperiale giunge
invece sino ad una nota recante la data del 23 marzo 1848, con la
quale veniva richiesto 'exequatur per la nomina di due nuovi vice
consoli sardi a Teodosia ed Ismail. Ben altra data questa, nel
lontano Regno di Bardegna, e non priva di conseguenze anche per
i rapporti sardo-russi (1).

6. B per6é da porre in rilievo che la rottura delle relazioni di-
plomatiche nel 48 non ebhe come immediata e diretta conseguenza
il ritiro dell’exequatur ai consoli sardi in Russia. Essi poterono
rimanere in sede ad esercitare le Joro funzioni ed una notevole at-
tivith commereciale continud nei porti del Mar Nero, affidata alla
iniziativa di privati. Nei precisi numerosi « stati di arrivo e par-
tenza » trasmessi dai vari vice consolati al eonsolato generale in
Odessa si ha testimonianza di una tale singolare situazione che
mogtra ancora una volta la saldezza ¢ 18 convenienza dei rapporti
commerciali tra i due paesi, '

Solo Paccessione del Regno di Sardegna al trattato anglo-
francese per la Crimea produsse una pih severa reazione da parte
Tussa e, con dispaceio circolare del 7 febbraio 1855, 'Imperatore
annunzid alle legazioni imperiali all’estero i motivi e¢he lo avevano
indotto a preserivere ai consoli sardi di cessare nelle loro funzioni
ed a ritirar loro Pexequatur.

*T1 doeumento, notificato il giorno stesso al signor Schultze,
gerente gli affari del consolato generale sardo a Pietroburgo, &
conservato nel nostro archivio € non & eerto privo di interesse per
una ulteriore conoscenza del punto di vista ufficiale del governo
imperiale nei rignardi dell'atteggiamento del Piemonte e del risen-
timento russo verso l'ex nazione amica.

Tuttavia visibili, anche in tale provvedimento, i segni di una
ben ponderata tolleranza. Verso gli interessi ed i beni dei sudditi

(1) E da tener presente I'lmportants articolo del Sliva sul mapporti fra 1= Russale e LI Ple-
monie dalla guerra 1848-49 al 1849, Vedi: P. Biuva, I rapporit fra il Piemonie o la Russia
prima delio scopprio della guerra del 1850, 1n Nuova Axntologia, luglio 1945 pag. 247 o l1a hiblo-
grafla Ivi oltata.

N
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sardi, dei quali si annunzia la tntela : « malgré cette nécessité
I’Empereur saura sauvergarder encore les intéréts privés des na-
tionaux sardes qui entretiennent avec Ia Russie d’anciens liens
de commerce. La faute de leur Gouvernement ne retombera pas
sur enx. Leur propriété sera respectée. Ils seront libres de rester
dans ’Empire en pleine sécurité, sous la protection de nos lois,
tant qu’ils 8’y conformeront »; nei rignardi degli stessi bastimenti
sardi, consentendo la loro partenza: sun terme sera fixé pour
autoriger le départ des bitimens sardes qui pourraient se trouver
asctuellement dans les ports de I'Empire » (1).

Al dispaccio del governo imperiale fanno riscontro e rispon-
dono, poco piu di nn anno dopo, le dichiarazioni del Cavour, con-
tennte nelle istruzioni del gingno 56 al conte Broglia, ambascia-
tore straordinario e capo della missione speciale sarda per I’inco-
ronazione di Alessandro II, destinata a riallacciare i rapporti
diplomatici tra i due paesi (2).

Non & piu il Cavour degli accesi discorsi alla Camera del feb-
braio 55, allorché era necessario svalutare i resistenti valori dells
tradizionale amicizia sardo-russa, ma il ministro del congresso
di Parigi, sollecito ricostrnttore su pill ampie basi della tradizio-
nale politica sabanda antianstriaca che intende ginngere ora ad
uns franca chiarificazione dei fatti, dal 1848 in poi, dai vari ten-
tativi sardi cioé di ristabilire le relazioni interrotte e gli ostacoli
via via incontrati e facenti perno nella «confiance extréme de
I’Emperent Nicolas dans I’Autriche, et de sa condéscendance dans
la politigne de cette cour; confiance et condéscendance dont la
Russie a été si cruellement punie, et qui ont foreé le gouvernement
du Roi 4 prendre nne part active a la guerre contre nne Pnissanee
que malgré la différence des institutions entre les denx pays, il
persistait & croire la plus constante et la plus fidéle alliée de la
Monarchie sarde ».

L’intervento in Crimea verra cogi considerato un’operazione
dolorosa, ma utile e necessaria per gli stessi rapporti sardo-russi,
mentre nella necessitd di costitnire al pit presto un comnne fronte

(1) Vedl la nota doll’Aggiunto del Ministro degli osteri ruseo, con allegato il dispaceio
circolare alle legazionl russe.

(2) 11 seguito ora oosi composto ; col. Potittl, depatato, magriore Cuogia, doputato, cav, Fo-
lice Broglia d| Cesalborgeno, cav. Edoardo Corso o marchese Spinela, lnogotenonte dl caval-
leria, funzionari del ministoro degll Affari Eatori.
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antisustriaco sta la causa prima dell’offerta di una rinnovata
amicizia fra le due nazioni (1).

Non del tutto una finzione politica la giustificazione del
Cavour : a chi ben guardi nel complesso dei rapporti tra i due paesi,
dall’inizio sino alla crisi del ’48, non sfuggiranno le pilt profonde
cause, anche se sin qui meno valutate, dell'atteggiamento sardo
nel '55, insite gih in tutta la politica del Regno di Sardegna verso
la Russia e Ia questione d’Oriente, e tali da dover avere, pri-
ma o dopo, quel nafurale sviluppo. «Indépendamment des
autres considérations qui le décideront en cette circonstance
— precisa il Cavour — le gouvernement du Roi, habitué comme il
était & la politique tortueuse de 1'Autriche, vit d’ailleurs dans
cette regrettable rupture 'unique moyen d’arriver enfin 4 renouer
les relations avec la Russie dans les conditions les plus avantageuses
pour les deux pays, c’est & dire, lorsque I'un et 1’auire seraient
également persuadés de la mauvaise foi du Cabinet de Vienne et
de leur commun intérét d’amolndrir la puissance autrichienme.
L’événement a justifié les prévisions du gouvernement de S. M.
et tandis qu’il a prouvé 4 1'Europe que dans la Monarchie les in-
stitutions constitutionnelles sont compatibles avec l'ordre; il
a fourni 4 nos plénipotentiaires l'occasion d’opposer la parfaite
tranquillité et le progrés des Etats Sardes aux malheurenses con-
ditions des autres Provinces Italiennes, directement ou indirec-
tement soumises & la domination Autrichienne, et il a enfin inis
plus en relief notre vaillante armée, et montré 4 la Rusgie le parti
qu’elle pourra en tirer lorsqu’elle comprendra que le plos slir et
le meillenr moyen de s’assurer de 1’Autriche est d’aider 1’Italie &
regagner son indépendance et sa mnationalité» (2).

Accanto a tale questione base dei nuovifuturi rapporti, quelle
particolari : la «vexata quaestio» dei polacchi nell’esercito sardo,
ridotti ormai a tre unita, e quindi destinata a non sollevare pid,
secondo Torino, alcuna obiezione da parte russa, e quella, come
sempre di molto rilievo, delle relazioni commerciali, del funziona-
mento dei consolati, e della conclusione d'un nuovo trattato di
navigazione e di commercio.

Su tali direttive si svolse la missione straordinaria del conte

(1) S8u queeto punts confronta: Franoo VarseocHI, L'unrificarione iallana ¢ la politica
eurcpes dalla guerra di Crimea alle guerra di Lombardia 1854-1859, 1.8, P. 1., 1040,
(2) Vedl istruzionl del 14 glugno 1856 al conte Broglla di Casalborgone.
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Broglia, ed i risulfati raggiunti sei problemi pit urgenti — consolati
e relazioni commerciali — furono solleciti ¢ soddisfacenti. I fasci-
coli relativi alla sua ambasceria — dispacci, registri, note — tutti
senza alcuna apparente lacuna, offrono 'esatto quadro dei passi
svolti dal generale per esaurire i vari compiti affidatighi nel breve
temapo della sua permanenza in Ruseia.

Di tutto egli riferl con precisione e riecchezza di particolari a
Torino sicché, pur essendo durafa la sua missione solo dalla meta
del luglio alla fine del settembre 1856, la relativa corrispondenza
&, In proporzione, assal numerosa.

Fin dal primo colloquico il Goreiakov, dava assicurazione
alllambasciatore sardo per Paccreditamento del conte Stackelberg
quale mindstro russe a Torino (1) ; pochi giorni dopo 'Imperatore
riceveva il Broglia con molta cordialith ed esprimendosi assai
amichevolmente all’indirizzo de! Re di Sardegna « L’Empereur
me répondit qu’il acceptait de bon cceur ces expressions, gue
quant & lui il oubliait touf ce qui s’était passé et qu’il espérait
retrouver dans le Roi de SBardaigne Pancien ami, ’allié naturel
de 1a Russie et de sa dinastie » (2).

Ben presto si poteva provvedere alla riapertura ufficiale della
Legazione, in una sede provvisoria, con la presa in consegna delle
pratiche degli affari di Sardegna, trattate dal 48 in poi dal mi-
nistro di Baviera insieme al consolato sardo in Pietrohurgo, e
degli archivi veri e propri della legazione depositati sin dal 1848
al consolato stesso.

Giova sottolineare, anche ai fini di una giustificazione delle
lacune frovate nei nostri carteggi, ¢io che 'ambasciatore osservava
circa le condizioni in cui tali archivi erano stati trovati : « Je dois
avec regret annoncer 4 V. E. qu’ils ont été trouvés dans un désor-
dre tellement grand qui pent avoir son excuse dans la précipita-
tion avec laquelle la légation a quitté cette capitale en 1848,
mais qui n'en exigera pas moing un tems assez long pour étre
réparé » (3).

Frattanto, convalidate provvisoriamente le patenfi degli
agenti consolari sardi e concesso il 23 agosto exequatur ai titolari
di tutti i consolati e vice consolati sardi, veniva felicemente risolta

(1) Il conte di Btackelberg arrivo a Torlno nell'egoato ; vedl Ui dispacclo del 26 agoato 1B56.
{2) Vedl rapporto del 21 luglio 1846 n. 7.
{3) Vedl rapporto del 24 luglic 1856 u. B.
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una delle questioni maggiormente sollecitate da Torino e dallo
stesso consolato gemerale in Odessa (1). '

La misgione del conte Broglia volgeva ormai & termine;
Torino aveva gi% annunziato la destinazione a Pietroburgo del
primo segretario di legazione marchese ¥ilippo Oldoini quale
incaricato d’affari (2) nell’attesa della nomina d’un nuovo ministro,
e mentre 'ambasciatore straordinario era a Mosca per la chiusura
delle cerimonie dell'incoronazione, il 26 settembre 1’Oldoini
giungeva a Pietroburgo. Il 28 il Broglia (3), in visita di congedo,
riceveva conferma da Alessandro II dei profondi sentimenti di
stima e di amicizia per il Re Vittorio Emanuele (4) ed aveva cosi
inizio la misgione del marchese Oldoini.

Gid si & avuto occasione alirove di tratteggiare la figura ed
il carattere dell’Oldoini (B) che, quale padre della Castiglione,
aveve raggiunto intorno a quegli anni una certe notorietd e, sopra-
tutto, era assai introdotto per il suo casato e Ia sua parentela negli
ambienti di corte e politico-militari della capitale. Un ottime inca-
ricato d’affari dunque in un periodo in cui oceorreva maggiormente
riconquistare al Piemonte le simpatie della corte e dell’aristocrazia
di Pietroburgo, tanto che, sebbene poco tempo dopo la sua desti-
nazione venisge nominate il marchese Sauli ministro plenipoten-
ziario presso la corte di Russia (8), 1’Oldoini, evidentemente per
le sue doti, rimase per molti anni, & varie riprese, incaricato d’affari
8 Pietroburgo ed, in un certo senso, I'vomo di fiducia del Cavour
in quella sede ed il rappresentante piu informato ed attivo.

Uomo preciso, metodico, ed avente un’alta considerazione di sd
e dei propri incarichi egli conservd ogni traccia della sua opera e
non mancd altresi di prendere nota di ogni avvenimento di un
qualche interesse, sicché tra il suo archivio personale, che si con-
serva ugualmente presso I’Archivio Storico, ed i carteggi ufficiali
della Legazione, si ha una testimonianza completa, controllata e
minozioss dei rapporti diplomatici sardo-russi negli anni dal '66
al ’62 con particolsre riferimento, naturaimente, alle tre muis-
sioni Oldoini. Per di pin di tali missioni il solerte marchege scrisse

(1) Ved) dispaoci da Torino dell’8s e 9 agosto 1858 o o lettere del console in Odeasa
iD questo periodo. .

(2) Ved) diapaccio dell'd agosto 1856.

(3) 11 conte Broglia mod pochl mesl dopo & Tarino I 30 aprlo 1857.

(4) Ved! diapaccio del 29 settembre 1856.

(5) Cfr, 11 mio art. L’'Adrchivic di Pllippo Oldoind, In « Rassegna Storica del Risorgl-
mentos, anno XXVII, fase. I-IV 1050,

(6) Vedl diapaccio del 12 dicembre 1856.
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un lungo diario, di scarso valore storico-letterario e con qualche
inesattezza cronclogica, ma qus e la di un certo interesse, giaccheé
ricco di notizie relative & nomini e cose dell’ambiente che frequento
e che non appaiono certo in altre documentazioni, oltre che di
giudizi talvolta abbastanza vivi e indevinati (1).

Con Tarrivo del marchese Bauli 1’'unica gnestione di una certa
importanza su c¢ni Torino riprese ad ingistere fu quella relativa
alle trattative per la conclusione di una nuova convenzione comt-
merciale che sostituisse il trattato del 1845, richiamato provviso-
riamente in vigore con la dichiarazione del 9 settembre 1856, e
tale da agevolare, si noti, 1a navigazione sarda nel Mar Baltico
dove predominavano navigli toscani e napoletani (2), ma non
risulta che tale affare potesse essere condotto sollecitamente
in porto, I1 14 maggio *58 fu concesso per ragioni di salute un con-
gedo al marchese Sauli e 1'Oldoini, che era nel frattempo rientrato
in Italia, fu nuovamente chiamato a reggere la legaziome. «Je
me rendit sans délai & Turin » egli annota nel diario con aria di
compiacimento, «prendre les ordres du Roi et du Ministére. Le
comte de Cavour toujours bienveillant ministre et bon ami envers
moi, me donna des instructions écrites en forme de lettre parti-
culi¢re, document fort important et fort précieux en présence de
trég graves circostances ol nous nous trouvons vis--vis de ’Aun-
triche ». Tale lettera particolare del Cavour, conservata nell’Ar-
chivio Oldoini, riassumendo a mo’ di istruzioni la situazione poli-
tica, ribadisce le speranze del Piemonte nell’amicizia russa : poiché
rappresenta non tanto un complemento alle direttive inviate al
marchese Sauli quanto una piu aperta dichiarazione del Cavour sui
presumibili immediati sviluppi della politica estera piemontese,
merita di essere riprodotta per intiero.

« Les instructions, données au Marquis Sauli, et celles contennes
dans ma correspondance officielle seraient plus que suffisantes

(1) Vedsasl ad esemplo quanto egll, con un ceérto disappunto, osservava sulla ¢« diplomazia
politlea » & proposito del suo suoceesore, marchese Saull, senatore e « rattazzlane » @ « C'est une
cboge dont {l faudrait tenir plns compte cbez nous, ol la diplomatie est conflée 4 des hommes
politiques on 4 des militalres trés estimables sans doute et plusieura d’entre eux des amis &
maol, mals Lout de méme des intrus ot pas teujours réussis. D'aillours ¢o n'est pas justice pour
les jounes gens qui entrent en diplomatie avec I’'afidamento de falre carriére, jesquels devenus
aptes et utiles par leur talent et la pretlque des affajres au bout de 12 ot 15 années de sacrifice
de santé et d’argent A 1’étranger lorsgue un poste devient vacant voilh un bomme polltigue
gqui leur barre d’emblée 'avancement :, 8] conta di pubblicare Intieramente in altre sede tate
dlario che, per 1l periodo ed il Tnogo cul sl riferisco, costitulsce un « unleum » meritevole di
eggere conveniemtemento utilizeato, ’

(2) Vedi dispacclo del 30 marzo e del 15 maggio 1857 ed in particolare il rapporto 6 agosto
1858, particolare n, 2 {Archivio Oldeini),
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dans des circostances ordinaires pour diriger votre conduite &
8, Pétersbourg. Mais votre retour en Russie ot vous étes appelé
4 gérer la Légation du Roi pendant 1’absence du Ministre, & lieu
dans des circostances exeptionnelles, qui exigent des instructions
spéeiales. S

Il est d’abord évident pour tout homme d’Etat qui ait suivi
d’un ceil un pen attentif la marche des événéments, et les tendan-

ces des différents Cabinets de ’Europe depuis la dernidre guerre .

que la paix signée en 1856 ne durera pas longtems. Ou je me trompe
fort, ou une conflagration est inévitable et prochaine. Et cette
fois ce ne sera certs pas en Orient, mais dans le cceur méme de
I’Europe que les batailles seront combatiues. C'est dire que le
Piémont par sa position géographique, autant que par les exigences
de sa politique traditionnelle, devra nécessairement étre enve-
loppé dans la conflagration qui se prépare auntour de lui. Dés lors
tout ce qui peut avoir un poids dans la balance de la politique
russe, toute détermination du Cabinet de 8. Pétersbourg, appelé &
jouer un grand réle dans les événements futurs de YEurope, doit
étre pour nous d’une importance majeure.

Dr’ailleurs, non seulement les rapports existant entre les deux
Gouvernements de Bardaigne et de Russie sont trés satisfaisants
et trés amicaux, mais j*ose dire que jamais les deux Cours n'ont été
gi troitement unjes, jamais les sentiments réciproques d’estime,
d*amitié et de bienveillance n’ont été si vifs et si profonds. Ces
congidérations me conseillent de vons ouvrir toute la pensée du
Govvernement du Roi : mais je le fais sous la forme extra-officielle
d’une lettre particulidre qui n’est pas destinée 3 rester dans les
archives de la Légation, car je désire que tout en vous conformant
# son contenu vouvs feniez cette lettre pour vous seul

Vous n’oublierez pas en premier lien, Monsicur le Marquis,
qu'il est dans notre désir, dans notre intention, dans notre intérét
de cultiver I'amitié du Gouvernement Impérial. Vons saisirez donc
toutes les occasions de faire parvenir 4 ’Empereur et & I'homme
d’Etat éminent qui dirige la politique extérieure de I’Empire 1’ex-
Ppression de ces sentiments qui sont, je vous ’avoue sans défour,
aussi profonds que sincéres. J’ai une haute idée du caractére de
IEmpereur, et je professe une grande estime pour le Prince
Gortchakoff, et je crois de ne pas me tromper en vous agsurant que
lorsque vous vous rendrez l'interpréte de ces sentiments, vous
serez cru. L’amitié de la Russie est du plus grand intérét pour
4
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nous. L’histoire est i pour le confirmer, c’est un axiome qui
n’a pas besoin de démonstration. Mais sans exagérer ’importance
de notre pays, nous pensons aussi que I’amitié de la Sardaigne
peut &tre trés utile & 1a Russie. Les intéréts des deux pays se suivent
en ligne paralléle sans jamais se trouver de face et se heurter.
La Sardaigne combat pour le principe de la nationalité italienne,
comme la Russie tend & constituer polltiquement 1a grande natio-
nalité slave. Nous avons le méme ennemi % combattre, 1’Autriche,
cetiobstacle perpétuel & 1a constitution des nationalités avec lesquels
cette puissance est en contact. Aussi rien n’est plus naturel que
cette amitié cordiale qui subsiste entre les deux Cours. Je dirai
de plus : ce n’est pas senlement un sentiment d’amitié dicté par
des considérations politiques qu’on éprouve ici pour la Cour
et pour le Gouvernement de Russie. C’est quelque chose de moins
intéressd.

C’est une vive sympathie que j'aurais bien de difficulté 4 vous
expliquer, mais qui n’est pas pour cela moins réelle. Ce que je
viens de vous dire n’est pas trés diplomatique mais ¢’est trés vrai.

Vous pouvez assurer le Prince Gortchakoff que le Gouverne-
ment du Roi saisira toutes les occasions pour se rendre agréable
& celui de I'Empereur. A ce propos vous pourrez faire remarquer &
8.E. tout ce qu’il y a eu de modéré dans notre conduite vis-a-vis du
Gouvernement de Naples dans Paffaire du Cagliari. Le prinhce sait
dans quelles circostances nous avons avancé notre demande pour
Ia restitution du btiment et pour la libération de I’équipage. Cette.
demande a été précédée par la fameuse dépéche de Lord Clarendon
du 29 décembre, par 1a note de Sir J. Hudson du 5 janvier, et enfin
par I'avis de notre Conseil du Contentieux diplomatique. Mais si
notre conduite a été ferme et digne, si nous n’avons pas jugé de
pouvoir renoncer & ce que nous croyons de notre droit et de notre
honneur, d’autre part nous avons mis dans les procédés et dans la
forme beaucoup de modération et de convenance. Eh bien je peux
vous ’assurer et vous pouvez le dire au Prince - la pensée que le
cabinet de 8. Pétersbourg prétait son appui moral & Naples
n’a pas peu contribué & nous faire adopter une marche semblable,
malgré les sollicitations de la presse nationale et étrangére, malgré
I'opinion publique en Italie, en Angleterre et en France. Cette
méme pengée dirige aussi notre conduite dans ce qui reste & faire
pour l'aplanissement de ce malheureux différend.
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Pour ce qui concerne notre politique en Italie, je désire que
vous soyez trés explicite avec le Ministre Impérial des affaires
étrangéres. Notre but constant, nos efforts de tous les jours ten-
dent & combattre l'influnence autrichienme en Italie. L’Autriche
est la négation de la nationalité italienne, elle exerce dans la Pénin-
sule sur tous les Etats italiens, le Piémont excepté, une influence
prépondérante. Un tel état de choses constitue une menace con-
tinuelle pour le Piémont, augsi bien qu'une infraction anx traités
publics et il maintient en Italie le mécontentement, I'esprit de
désordre et 1la révolution. Le Piémont a donc le droit, comme le
devoir de s’opposer de toutes ses forces aux tendances envahis-
santes de P’Autriche, et d’appeler ’attention de I’Europe sur la
condition anormale de I'Ttalie en gollicitant 1’appui des Gouverne-
ments pour en améliorer le gort, et éviter ainsi le danger de per-
turbations. econtinuelles, de luttes sans cesse.

Mais en accomplissant de la sorte sa mmigsion providentielle
le Piémont n’oubliera pas que pour obtenir un but saint et juste,
on doit faire usage de moyens également conformes & la justice.
Le Piémont n'’oubliera pas qu’il est le seul Etat italien ot les grands
principes de l'ordre gocial n’aient jamais été mig en question.

Par congéquent il combattra la révolution, comme il combattra
I’Autriche. Nous sommes méme Persuadés qu’en combattant I'une -
on combattra gussi I’autre du méme coup et en méme tems. Car
g’il y a danger de révolution en Italie, c’est & PAutriche, et 4 la
position qu’elle a faite & I'Italie qu’on devra en étre redevable.

Ainsi d*un e6té opposition constante, mais loyale et honnéte
3 PAutriche ; d’autre part guerre ouverte i la révolution. Telle
est la base de notre politique en Italie.

Je pensge que ce programme rencontrera la haute approbation de
PEmpereur et de son Ministre. Je crois qu'ils y verront méme peut-
étre quelque point de contact avec les vues du Cabinet Ympérial.

Mais quoiqu'il en soit vous devez thcher de convaincre le
Gouvernement de 'Empereur que la question italienne est pour
nous la question de Hamlet, une nécessité d’existence, et que la
ligne de conduite que j’ai exposée est 1a seule que le Piémont puisse
suivre.

Je crois de vous avoir dit les choges principales que je m’étais
reservé de vous communiquer en voie particuliére. Etudiez les
bien, et parlez et agissez en conségquence.
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Je vous autorise & m’écrire des lettres particulidres lorsque
vous le jugerez convenable » (1).

A tale lettera 1'0Oldoini rispondeva con un lunghissimo ed
interesgante rapporto in cui dava minuziosamente conto, tra ’altro,
di un colloguio con il Goreiacov, cui aveva mostrato «per ex-
tensum » il dispaecio del Cavour : nessuna sostanziale obiezione
al programmsa cavouriano da parte del ministro rnsso, se mai sole il
desiderio che il Piemonte cercasse di stabilire migliori rapporti con
gli altri stati della penisola e soprattutto con Napoli (2). Un atteg-
giamento che doveva concretarsi, poehi mesi dopo, con la decisione
dung neutrality « bienveillante pour nous et hostile 4 1’Autriehe »
adottata dal Consiglio imperiale (3) e tale da suscitare il compiaci-
mento dello stesso Cavour con la duchessa di Castiglione per ’opera
gvolta dal padre : « Le comte de Cavour me fit I’honneur de dire &
Turin 4 ma fille, madame de Castiglione : le marquis a réussi dans
la mission que je lui ai confié, m’a transmis de trés bonnes nou-
velles et écrit une dépéche trés importante, dont j’ai envoyé copie
confidentielle 4 nos Légations de premier rang en Europe» (4).

La seconda missione dell*Oldoini aveva fine ai primi di aprile
del 59 con il ritorno in sede del marchese Sauli, ma gli avveni-
menti avrebbero riservato all'attivo marchese ancora un terzo
viaggio in Russia.

Ad una seconda interruzione dei rapporti diplomatici tra i due
paesi, dopo l'annessione delle Due Sicilie, aveva seguito abbastanza
rapidamente, almeno nei confronti delle aspettative di Francesco IT
di Napoli, la decisione imperiale di riconoscere Vittorio Ema-
nuele IT, ed all’Oldoini toced 'onore, come egli stesso dice, « d'ap-
porter de nouveau la branche d’olivier dans 'Empire des Czars »
in qualitd d’incaricato d’affari, Nello stesso tempo unha missione
straordinaria presieduta dal generale d’armata de Sonnaz, amba-
sciatore del Regno d’Italis, si recava a Pietroburgo.

La salda base dei rapporti sardo-russi appariva cosl una pre-
messa per le future relazioni tra le due nazioni.

(1) La lettera, perle idee che vl 8ono eepresse, va posta in pelazione con I'articolo « Sardegna
© Rusdala » pubblicato nell’Fconomist © mandato 11 28 setternhre del ishs dal Cavour a
Teodoro di Sants Rosa perohd fosse [nserito tradotfo nell'Opiniome.

Cfr. Appendice al II volume delle « Lotters » edite da 1.. Chlala, dove & pag. 438 l'arti-

<olo & riprodotto,
(2) Vedi repporto particolare n. 3 dell's agosto 1888 (Archivie 'Oldoini), Esso ocontiene

anche aleunse interessantl dichiarazionl del principe Orlov e del duca Costanting smi repporti
sardo-rusal ed austro-ruesi.
{3) Su tale decisione rifer] all"0ld oini 1o stesso principe Crlov, a quanto descritto nel diario.
(4) Cfr. dlario citato pag. 68.

Ministero degli Affari Esteri - UAP - DSD Archivio Storico Diplomatico



INVENTARIO

[Nel licenzlare gueeto volmmetio, & cul ho lavarato nel breve periodo in oul ho temato
la reggenza della Direziome dell’Archivio Storico, semto i1 bisogno di ricordare non soltanto
Tamjco e predecessore prof. Ruggero Moscatl, ora Consulente Archivistico del Minlstero daghi
Aftarl Esterl e Direttore a1 guesta Collana, 11 quale m1 ha incitato al presents studlo, ponando
& mia disposizions, oon la cortesla e 'affetto che lo distingus, la sua eccez{onale compe-
tenza, ma anche i1 prof. Fenato Morl ohe, suscodsndormd & seguito di un regolare ooncorso
nella Direziane dell’Archivio Storloo, ha glh mostrato, col suo fervore, l'impranta ohe vorrd
dare all’attivith dell’Ystituto che & chiamato & presiedere, od ha gih apprezzato come marita
16 collezione degll Fadiel, oul non mancherh d’ore innanzi la sua collsborarione sagaos). .
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PARTE 1.

INDICE DELLA LEGAZIONE SARDA A PIETROBURGO

oot

- -Ministero degli Affari Esteri - UAP - DSD Archivio Storico Diplomatico

/
. \




faso.

fasc.

faso,

fanc,

faso.

\Mmmmmd%MA%mEﬁmﬁlMP—DSDAmMWo&meDmbmmmo

67

CARTELLA I
1784-1780

1) minute del marchese Alessio Maria San Martino di Parella, inviato
straordinari¢ e ministro plenipotenziario sardo a Pietroburgo (1783-
1785) ; ,
tabelle riassuntive concernenti il valore dells merei esportate ed im-
portate nel porto di Pietroburgo nel 1784, 1785, 1786 ;
copia del trattato di commercio tra Russin e Francia dell'll gen-
naio 1787 e del trattato di commercio tra Ruasia e Napoli del 6 gen-
naio 1787 ;

2) 52 dispacai del oconte Giuseppe Frencesco Perret di Hauteville,
reggento la Begreteria di Stato per gli affari eeteri, al conte Luigi
Zappata di Ponchy, incaricato d’affari sardo a Pietroburgo, con an-
negso indice (3 gennaio-19 dicembre 1789);

3) istruzion: del re di Bardsgna al barone della Turbie, inviato straordi-
nario e munigtro plenipotenziario sardo a Pietroburge (14 dicembre
1788) ;

4} 86 dispacoi del conte de Hauteville al conte Zappata di Ponchy ed
al barone della Turbie, con anneago indice (2 gennaio-26 dicembre
1790) ; :

CARTELLA II
1783-1782

1) 2 dispacci del conte di Hauteville al barons della Turbie (9 aprile
1791) ;

2} 69 dispacci del conts di Hauteville al barone della Turkie, con annasso
indice (7 gennaio-22 dicembre 1782);

3) uns lettera del marchese Luigi Giuseppe Arborio GQsttinars di Breme,
inviato straordinario e munigtro plenipotenziario sardo a Vianna, al
barone della Turbie (7 luglio 1792);

CARTELILA III
1793-1794

1) 91 dispaceci del conte di Hauteville al barone della Turbie, con anneaso
indice (6 gennaio-28 dicembre 1793);

2) 49.dispacoi del conte di Hauteville al barone della Turbie, con annasso
indice (4 genngio-27 dicembre 1794);




a8

CARTELLA IV
1793-1803

fasc. 1) 42 dispacci del conte di Hauteville al barone detla Turbie, con annesso
indice (3 gennaio-26 dicembre 1795);

fase. 2) minute varie appartenenti al barone della Turbie (1793-1795);

fasc. 3) 7 lettere del conte di Hauteville al conte Giuseppe de Maistre durante
la sua permanenza in Svizzera (2 settembre 1794-29 agosto 1795) ;

fasc. 4) 43 dispacci del conte di Hautevills © del cav. Clemente Damiano di
Priocea, primo segretario di Stato per gli affari esteri, al barone
della Turbie ed al cav. Bossi, incaricato d’affari sardo & Pietroburgo,
con annezso indice (2 gennaio-256 ottobre 1796);
minute del cav. Bossi {2 gennaio-26 ottobre 1796);
copia delle «osgervazionis circa la missione del conte Alessandro di
Vallesa, ministro plenipotenziaric sardo a Vienns {ottobre 1799);

cronistoria anonima degli avvenimenti in Piemonte (dal 1792 al
1799) ;

fage. 0) corrispondenza tra il cav. (aetano Balbo, inviato straordinario e
minigtro plenipotenziario sardo a Pietroburgo, il conte Alessandro
di Vallesa, inviato straordinario e ministro plenipotenziario sardo a
Vienna ed il cav. Gioacchino Alessandro Rossi, incaricato d'affari
gardo a Vienna (17 novembre 1799-19 novembre 18060);
registro copialettere della corrispondonga ricevutae a Pietroburgo
dal cav, Balbo da parte di rappresentanti sardi all'estero (12 luglio-
1 ottobre 1800);
una lettera del conte Luigi Vincenzo Amico di Castelalfero, inviato
straordinario e ministro plenipotenziario sarde a Vienna, al
cav. Balbo (16 ottobre 1800);
minute di note presentate dal cav. Balbo al ministro degli esteri
russo (gennsio-giugno 1800) ;
copia di lettere, memorie ¢ note del conte Domenico de Chalambert,
del cav. de Lisakewitz, del marchese Filippo Antonio di San Mar-
zano (1801-1803) ;

copialettere delle note inviate alla Cancelleria imperiale dal conte
Alogsandro di Vallesa, inviato straordinario e ministro plenipoten-
ziario sardo a Piefroburgo (16 luglio 1801-27 aprile 1802);

fasc. 6

~—

fase. 7) memoria anonima sull'istruzione pubblica in Russia e sulla legista-
slazione relativa.

CARTELLA V
1814-1816

fasc. 1) 12 dispacci del conte Aleasandro di Vallesa, segretario di Stato psr
gli affari esteri, al conte Giuseppe de Maistre, inviato straordinario e
minigtro plenipotenziarioc sardo a Piotroburgo, con annesso indice
(23 giugno-31 dicembre 1814);
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copia di un rapporto del marchese Filippo Asinari 4i fian Marvane,
inviato straordiparic ¢ ministro plsmpatanm&nn sardo al congresso
di Vienns (18 settembre 1814);

fomo., 2) 25 dispaocci, con sllegsti, del conte di Valless al conte de Maistrs,
eon annesso indwe (3 fobbraio-30 dicembre 1818} ;

fase. 3) 11 lettere del conte Filippo S8an Martino d’Aglié di Front, inviato
gtraordinario ¢ minigtrs plenipotenziario sardo & Londra, sl conte de
Maistre (1803-1807);

45 lettero del cav. Giuseppe Alessandro Ganidres, incaricato d'affari
gardo & Vienns. al conte de Maistre (2 sprile 1803-8 aprile 1811},
10 lottare dsl cav. Rosai, reggente la segreteris dxsmpexgkaﬁ‘an
cateri, nl gconte de Maistre (1805-1813);

1 letters dal conte de Chalambert, roggents la segreteria di Stato per
gli afinri esteri, al conte de Maietre {I1 giugno 1808);

1 lettera del conte Givasohino Corderc di Roburent di Pamparato,
grande scudiere di Vittoric Emanuele I, al conte de Maistre (34 gen-
nado 1808} ;

2 lettare dsl ecav. Ludovico Bonamico, conscle sardo a Venszia, al
conte de Maismtzre {1 marzo e 2 novemnhre 1805);

2 lotters del marchese di San Marzano, invisto straordinario s mi-
nigtro plenipotenziario al congresse di Vienna, al conte de Maistre
{15 loglio & 10 agosto 1814); -

faso, 4) cople di certificati rilseciati dal ministro sardo & Pletroburgo (1815).

CARTELLA VI
1816-1818

faso, 1) 47 dispaoei del conte Alessandro di Valless, segretario di Stato per
gh affari esteri, al conte de Maistre, oon annesso indice (7 gennaio-
28 dicembre 1818); alleguti tredic? fascicoli conteneati copis dslle
note det coxnmissari sardi alla riunions par la contabilith del Monte
Napoleons tenutasi n Milano negli anni 1816-1817;

fawo, 2} 13 dispaeoi dsl conte di Valless sl conte de Maistre, con annesso
indive {1 gennaio-17 meggic I817);

fase. 3) istrowioni del conte di Valless al sonte Cotfi di Bruseeco, incaricato
d'affari sardo & Pietroburge (18 msawo 1817);

articol confidenzislt ed addizionali annessi alle istruzioni stesse
{10 aprile 1817);

18 dispacci del conte di Vellesa, del conte Giovanni Piccono della
Valle, primo uffiziale reggente la megreterin di Btsto, del marchese
Filippo Antonio Asinari di B. Marzano, segretaric di Sésto per
gl offari esteri; al conte Cotti di Brysssco (5 maggio-27 dicembre
1817);

]
Wf
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copie e minute dei rapporti del conte di Brusasco alla segreteria di
Stato per gli affari esteri di Sardegns (maggio-dicernbre 1817) (gen-
naio-dicernbre 1818) ;

copia di dus rapporti del conte di Brusasco (23 settembre 1817-30
giugno 1818} ;

nota della Segreteria di Stato degli affari esteri al conte di Brusasco
(1817-1818).

CARTELLA VII
1817-1821

Minute, appunti, progetti di trattati e notizie di carattere commerviale
(1817-1821).

CARTELLA VIII
1818-1821

faso. 1) 20 dispaoci del marchese di S;xn Marzano o del conte della Valle al
conte di Brusasco, nominato minjstro plenipotenziario ed inviato
straordinario nel. novembre 1818 (3 gennaio-23 dicembre 1818);

fase, 2) 18 dispacci del marchese di San Marzano e del conte della Valle al
conte di Brusasco, (13 gennaio-18 dicembre 1819);

2 lettere del marchese di San Marzano al cav. Luigi Simonetti, segre-
tario di legazione a Pietroburgo (23, 24 dicembre 1019).

fase. 3) 18 dispacci del marchese di San Marzano e del conte della Valle
al conte di Brusasco ed al cav, Simonetti (22 gennaio-30 dicembre
1820) ;

faso, 4) 39 dispacci del marchese di San Marzano, del eav. Ludovico Sauli
d'Igliano, del conte della Valle reggente la Segretaris di Stato, del
cav, Giuseppe Battiste Pozzi, Segretario di Stato anziano, al cav. Si-
monstti (3 gennaio-29 dicembre 1921);

fasc. 5) un rapporto del conte di Brusasco al marchese di San Marzano (29
gennaio-8 febbraio 1821) ;

minute di rapporti del conte di Brusasco (1819, 1920, 1821).

CARTELLA IX
1819-1822

fase. 1) note della Segretaria di Stato degli afiari eatari russa al conte di Bru-
sasco ed al cav, Simonetti (1819-1820-1821);
fase, 2) minute relative a studi e memorie del conte di Brusasaco ;

fase. 3) registro dei passaporti concessi o vidimati della Legazione di Pistro-
burgo (dal maggio 1822)
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CARTELLA X
1821-1826

fase. 1) 46 dispacci del conte della Valle, del conte Vittorio Amedeo Sallier
de 1a Tour, primo segretario di Stato per gli affari esteri, del cav. Luigi
Provana di Collegno, primo uffiziale, al cav. Simonetti ed al conte
Alassandro Saluzzo di Monesiglio, inviato straordinario e ministro
plenipotenziario (3 gennaio-30 dicembre 1822);

copia delle istruzioni al conte di SBaluzzo (1822);

fage, 2) 34 dispacci del conte de la Tour e del cav. Provana di Collegno al
conte di Saluzzo (22 gennaio-13 dicembre 1823);

fase. 3) 31 dispacei del conte de la Tour al conte di Saluzzo ed al marchese
Cesare Alfieri di Bostegno, incaricato d'affari a Pietroburgo (8 gen-
naio-20 dicembre 1824);

fasc. 4) note delle eegreterin di Btato degli affari esteri russa al conte di
Baluzzo ed al marchese Alfieri (1823-1824);

fase. ©5) minute di note inviate dalla Legazione di Sardegna ai ministeri
imperiali (1821-1826) ;

fasc. 6) copie, minute, appunti vari in lingua russa della Legezione sarda
(1821-1824) ; :

fase. 7) notizia enonima di ¢ alouni manoscritti della bibliocteca imperiale
di Pietroburgo che riguardano la storia di Italia e particolarmente
del Piemonte e della Casa Bavoia (8. d.)»:

’

CARTELLA XI
1825-1827

fase. 1) 25 dispacei del conte de la Tour al marchese Alfieri ed al conte Paclo
Francesco di Salee, inviato stracrdinario e ministro plenipotenziario,
oon anneaso indice (4 gennaio-29 dicemhre 1825);

fasc. 2) 33 dispacei del conte de la Tour al conte di Sales, con anneaso indice
(¢ gennaio-30 dicembre 18286);

fasc. 3) 30 dispacci del conte de la Tour al conte di Sales, con annesso indice
(13 gennaio-24 novembre 1827);

fase. 4) mnote della Segreteria di Stato degli affaxi esteri russa sl conte di Sales
ed al marchese Alfieri (1825-1826);

fasgo, §) copie, minute, appunti vart in lingus russs, della Legazione sarda
(1826).
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CARTELLA XII
1828-1830

fase. 1) 20 dispacei del conte de la Tour al conte di Sales ed al marchese di
San Germano, incaricato d’affari, con asnnesso indice (2 gennaio-
17 dicembre 1828);

fase. 2) 26 dispacci del conte de la Tour al marchese di San Germano ed al
conte Luigi S8imonetti, inviato straordinario e ministro plenipoten-
ziario, con annesso indice {12 gennaio-26 dicembre 1829) ;

fage. 3) 32 dispa;cci del conte dela Tour al conte Simonetti, con annesso
indice (28 gennaio-25 dicembre 1830) :

fage, 4) minute di lettdve del marchese di San Germano: 1828.1829 e
Chifrées annessi alla corrispondenza del S8an Germano (9 giugno
1828-28 marzo 1829).

CARTELLA XIII
1828-1830

fage. 1) copie di note dirette dal segretario di Stato per gli affari esteri di
Sardegna al ministro plenipotenziario russo a Torino (1828);

fasc, 2} copie e minute in lingua russa della Legezione sarde (1828-1830);

CARFELLA™ X1V
1831-1833

fase. 1) 70 dispacci del conte de La Tour al conte Simonetti, con annesso in-
dice {3 gennaio-24 dicernbre 1831);

fage. 2) 37 dispacei del conte de La Tour e del I uffiziale conte Saverio de
Vignet al conte Simonetti ed al marchese Domenico Pareto incari-
cato d'affari, con annesso indice {6 gennsio-19 dicembre 1832);

fase, 3) 28 dispacci del conte de La Tour e del conte de Vignet al marchese
Pareto, con annesso indice {18 genaio-16 dicembre 1833) ;

CARTELLA XV
1833-1835

fase. 1) 39 dispacei del conte de La Tour e del conte de Vignef al conte Simo-
- pnetti (15 gennaio-31 dicembre 1834);

fase. 2) 61 dispacci del conte de La Tour, del conte de Vignet, del conte Cle-
mente Solaro della Margarita, segretario di Stato per gli affari esteri.
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del nob. Eligio de Buttet, primo uffiziele, al conte Simonetti, con
annesso indice (17 gennaio-14 dicembre 1836);

3) sppunti e memorie, grafici sullo stato della marina imperiale russa
(1833-1835). :

CARTELLA XVI
1830-1838

1) 71 dispaeci del conte Solaro della Margarita e del nob, de Buitet
al conte Simonetti, con annesso indice (6 gennsio 1838) ;

2) 51 dispacei del conte Solaro della Margarita e del nob. Buttet al
conte Simonetti ed a] marchese Qiovanni Battista Carrega, incari-
cato d'affari, con annesso indice (2 gennaio-23 dicembre 1837);

3) 41 dispaceci del conte Solaro della Margarita e del nob. de Buttet al
marchese Carrega od al conte Carlo Rossi, inviato straordinaric e
ministro plenipotenziario, eon annesso indice (2 gennaio-22 dicembre
1838) ;

4) minute del conte Bimonetti (1830-1837).

CARTELLA XVII
1829-1840

5) lettgpe di privati sl ministro di Sardegna in Piﬁtmburgo (1829-1840).

CARTELLA XVIII
1839-1847

1) 38 dispacoi del conte Clemente Solaro dells Margarita e del nobile

‘de Buttet al conte Rossi, inviato straordinario e miniatro plenipo-
tenziario, con annesso indice (gennaic-14 dicernbre 1839) :

2) 23 dispacei del conte Solaro della Margarita e del nob. de Buttet al
conte Rossi ed al conte Albertc Lupi di Montalto, incaricato d’affari,
con annesso indice (17 febbraio-29 dicembre 1840}, ;

3) 18 dispacei del conte Solaroc dells Margarita e del nob. de Buitet al
conte Rossi, con annesgo indice (23 gennaio-24 dicernbre 1841) ;

4) 92 dispacei del conte Solaro della Margarita ¢ del nob. de Buttet al
cav. Manfredo Bertone di Sambuy, incaricato d'affari, con
anneaso indice (18 gennsio-28 novembre 1842)

5) 31 dispacei de] conte Solaro della Margsrita e del nob. de Buttet
al cav. Bertons di Bambuy ed al conte Augusto Avogadro di Colo-

]
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biano, inviato straordinario e ministro plenipotenziario, con annesso
indice (7 gennaio-30 dicembre 1843) ;

fase. 6) 23 dispacei del conte Bolaro dells Margarita e del nob. de Buttet
al conte di Colobiano, con ennesso indice (3 gennaio-23 dicembre 1844;

fase. 7) 24 dispacci-del conte Solaro della Margarita e del nob. de Buttet
al conte di Colobiano, con annesso indice (22 gennaio-13 dicembre
1845);

fase. 8} 35 dispacci del conte Solaro della Margarita e del nob. de Buttet
al principe Vittorio Centurione, incaricato d'affari, ed al conte di Co-
lobiano, con annesso indice (29 gennaio-9 dicembre 1846);

fase. 9) 10 dispacci del conte Solaro della Margerita al conte di Colobiano,
con annegso indice (# marzo-15 giugno 1847).

CARTELLA XIX
1840-1848

fasc. 1) copia di documenti relativi alla riorganizzazione dell’armata russa
(1841-1842); 1 registro di pessaporti (1842-1845).

fase. 2) note della Segreteria di Stato degli affari esteri russa alla Legazione
di Sardegna (1840-1847);

CARTELLA XX
1818-1829

fase. 1) Lettere del console generale sardo in Odessa alle Legazione sarda
in Pietroburgo (1818-1821);

tasc, 2) lettere del console generale sardo in Odessa alla Legazione sarda in
Pietroburgo (1822);

fase. 3) lettere del console generale sardo in Odesaa alla Legazione sarda in
Pietroburgo (1823):

fesc. 4) lettere del console generale sardo in Odessa alla Legazione sarda in
Pietroburgo (1825);

fago. b5) lettere del console generale sardo m Odesssa alla Legazione sarda in
Pietroburgo (1826);

fasc. 6) lettere del console generale sardo in Odessa alla Lega.zmne sarda in
Pietroburgo (1827);

faso, 7) lettere del console generale sardo in Odessa alle Legazione sarda in
Pietroburgo (1828);

faso. 8) letters del console generale sardo in Odessa alle legazione sarda in
Pistroburgo (1829).
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CARTELLA XXI
1830-1832

fasc. i) Lettere del console generale sardo in Odessa elle Legazione sarda
in Pietroburgo (1830);

fasc, 2) lettere del console generale sardo in Odessa alla Legazione sards in
Pietroburgo (1831);

" faso. 3) lettere del console generale sardo in Odessa alle Legazione sarda in
Pietroburgo (1832).

CARTELLA XXII
1833-18486

fase. 1) Lettere del conscle generale sardo in Odessa alla Legazione sarda
in Pietroburgo (1833);
fage, 2) lettere del console generale sardo in Odessa ells Legazione sarda in
Pietroburgo (1834): v
fasc. 3) lettore del console generale sardo in Odessa alla legazione sarda in
" Pietroburgo (1835);
fage, 4) lettere del console generale sardo in Odessa alle Legazicne sarda in
Odessa (1838) ;

fago. B5) lettere del console generale sardo in Odessa alla Legazione sards in
Pietroburgo (1837);.

fago. @) lettere del console generale sardo in Odessa alla Legazione sards in
Pietroburgo (1838);

fase, 7) lettere del console generale sardo in O dessa alla Legazione sarda in
Pietroburgo (1839); .

fase. 8) lettere del console generale sardo in Odessa alla Legazione sards in
Pietroburgo (1840);

faso. 9) lettere del console generale sardo in Odessa alla Legazione sarda in
: Pietroburgo (1841);

fasc. 10) lettere del console generale sardo in Odessa alla Legazione sarda in
Pietroburgo (1842);

fagc. 11) lettere del console generale sardo in (Qdegsa alla Legazione sarda in
Pietroburgo (1843);

faso. 12) lettere del console generale sardo in Odessa alla Legazione earda in
Pietroburgo (1844); .

faso. 13) lettere del console generale sardo in Odessa alla Legazione sardsa in
Pietroburgo (1845): )

fasc. 14) lettere del console generale sardo in Odesaa alla Legazione sarda in
Petroburgo (1846).

A
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CARTELLA XXIII
1826-1845

fase. 1) lettere del consolato sardo in Pietroburgo alla Legazione sarda in
Pietroburgo (1833-1841) ;

fase. 2) lettere del comsolato sardo in Cronstadt alla Legazione sarda in
Pietroburgo (1831-1845) ;

fasc. 3) lottere del consolato sardo in Mosca alla Legazione sarda in Pietro-
burgo (1836-1844) e minute di letters della Legazione al consolato

fasc. 4) lettere del vice consolato sardo in Taganrog alla Legazione sarda in’
Pistroburgo (1829-1835) ;

fao. bB) lettere del vice consolato sardo in Theodosia alla Leogazions sarda in
Pietroburgo (1830-1834) ;

fase. 6) lettera del oonsolato sardo in Rigs alla Legazione sarda in Pietro-
burgo (1828-1836) 5

fase, 7) due lettere del vice consolato sardo in Mariupol’ alla Lsgazione
sarda in Pietroburgo {1837);

fage. 8) corrispondenza tra la Legazions sarda in Pietroburgo ed il consclato
generale sardo in Amburgo (1830-1838); letters del consolato gene-
rale sardo in Smirns, del consolato sardo in Elseneur ed in Galatz alle.
Legazione sarda in Pietroburgo (1831-1841).

CARTELLA XXIV
1787-1820

_Pratiche relative ad affari privati divise per nominativi.

CARTELLA XXV
1820

Pratiche relative ad affari privati diviss per nominativi.

CARTELLA XXVI
1814-1838

Pratiche relative ad affari privati divise per nominativi.

CARTELLA XXVII
1827-1836

Pratiche relative ed affari privasi divise per nominativi.
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CARTELLA XXVIII
1835

Pratiche relative ad affari privati divise per nominativi.

CARTELLA XXIX
- 1835

Pratiche relative ad afiari privati divise per nominativi.

CARTELLA XXX
1828-1842,

Pratiche relative ad affari privati divise per nominativi.

CARTELLA XXXI
1844-1846

Pratiche relative ad affari privati divise per nominativi.

CARTELLA XXXII
1827-1845

Pratiche relative ad affari privati divise per nominativi.

CARTELLA XXXIII
1830-1847

Pratiche relative ad affari privati divise per nominativi.

CARTELLA XXXIV
1855-1857

fasco. 1) note della cancelleria imperiale alla legazione di Baviera, incarioata

dells protezions degli interessi dei sudditi sardi in Rusaia (1855-1856) ;

fase. 2) 1 dispaccic del conte Camillo Bense di Cavour, presidents del con-

piglio & ministro degli affari esteri al conte Mario Broglia di Casal-
borgone, inviato straordinario alla oorte di Russia (5 giugno 1858);
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istruzioni al conte Broglie per la sua ambsasciate straordinaria in
Russia in oocasjone dell'incoronazione dell’imperatore (14 giugno
1856) ;

fasc. 3) dispaocci del conte Broglia al conte di Cavour, presidente del consiglio
ministro degli aflari esteri (14 agosto-4 novembre 1856);

fasc. 4) registro copia-lettere della corrispondenza del conte Broglie (5 luglio-
10 settembre 1856); :

fasc, b) copia d’un dispaccio del conte Broglia al conte di Cavour {5 novem-
bre 1856) ;

fase. 6) note della cancelleria imperiale alla missions sarda (1836) ;

fase. 7) 26 dispacei del conte di Cavour e del conte Ruggero Gabaleone di
Salmour, segretario generale, al conte Broglia od al marchese Filippo
Oldoini incaricato d'affari, con annesso indico (18 giugno-26 set-
tembre 1856);

fase. 8) 64 dispacei del conte di Cavour e del conte di Salmour al marchese
Franocesco Sauli di Igliano, inviato straordinario e ministro plenipo-
tenziario, con annesso indice (20 gennaio-31 dicembre 1857).

CARTELLA XXXV
1857-1860

30 dispacci del conte di Cavour e del conte di Balmour, al marchese
Sauli ed al marchese Oldoini, con aennesso indice (§ gennaio-29 di-
cembre 1858);

fase. 1

—

fasc, 2) 34 dispacci del conte di Cavour, del generale Giuseppe Dabormida,
ministro degli affari esteri, dal cavalier Marco Minghetti ¢ del oca-
valier Domenico Carutti, sogretari generali, al marchese Oldoini
ed al marchese Bauli con annesso indice (10 gennaio-14 dicembre
1859) ;

fage. 3) 33 dispecci del generale Dabormida, del conte di Cavour, del Carutti
al marchese Sauli, con annesso indice (2 gennaio-15 ottobre 1860);

fase, 4) note e circolari della cancelloria imperiale alla legaziono sarda
(1857-1860) ;

fase, &) lettere del comsolato generale di Odessa alla legazione sardae
(1856-1857) ;

lottere dei consolati sardi in Pietroburgo, Mosca, Riga alla legazione
earda (1857-1860) ;

fase. 6) sobtoscrizione presso la legazione sarda in favore delle famiglie povere
dei soldati chiamati sotto le ermi (1859).
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CARTELLA XXXVI
1856-1860

Pratiche rolative ad aflari privati divise per nominativi,

XXXV (1)
Rogistro sopinletiere dsi rapporti inviati 8 Torino dalls legasione in Pie-
troburge : 12 Jhuglio 1784-13 giugnoe 1784

XXXV
Registro copialettere dei rapporti inviati & Torino dalla legazione in Pie-
troburge : 20 giugno 1785-26 maggio 1788.

XXXIX
Registro copisletters dal mapporti inviatt a Torino dalls legazione in Pie-
treburgo : 2 giugno 1786-7 settembre 1787,

XL

Registro oopialetters dei rapporti invisti & Torino dalla legssions in Ple-
troburgo : 18 novembre 1787-2 geonaio 1780

XLE v
Registro copialeitere def rapporti inviati a Torino dalls legazions in Pis.
troburgo ¢ 8 genneio 1788-3 aprile 1700.

Xi1ax
Registro copialettere dei rapporti invieti o Torino dslla legasions in
Pistroburgo : 13 aprile.10 ssttexbre 1780,

XLIIT .
Registzo oopialetters dei rapporti invisti & Torino dalle legmeiens in
Pietroburgo + 30 agowte 1320-10 settembre 1822,

XLIV
Raogiatro copialettere dei rapporti invieti & Torino dalls legazions in
Pietroburgo : 10 aprile 1822-28 aprile 1826,

{1y Non & 2 poimic collooars i reglatri nolle cartele data la sovedsnts miscin: eesd
sono statl posti dopo lo scrifimre in opdine proooiogioo,

-~
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Registro
Pietroburgo :

Registro
Pietroburgo :

' Registro
Pietroburgo :

Registro
Pietroburgo :

Registro
Pietroburgo :

Registro
Pietroburgo :

Registro
Pietroburgo ;

Registro
Pietroburgo :

Registro
Pietroburgo :

XLV

copialettere dei rapporti inviati a Torino
29 settembre 1825-20 maggio 1826.

XLVI

copielettere dei repporti inviati & Torino
14 settembre 1825-6 giugno 1828.

XLVII

copislettere dei rapporti invisti
26 marzo-18 ottobre 1826.

a Torino

XLVIII

copialettere dei rapporti inviati
30 ottobre 1826-15 aprile 1828.

a Torino

XLIX

copialettere dei rapporti inviati
11 luglio 1827-6 giugno 1828.

s Torino

L

copislettere dei rapporti inviati a Torino

31 marzo 1829-1° gennaio 1831.

LI

copialettere dei rapporti inviati
5 genneio 1831-16 febbraio 1832,

& Torino

LII

copinlettere dei rapporti inviati a& Torino
22 febbraio 1832-7 dicembre 1833.

LIII

copislettere dei rapporti invieti & Torino
2 dicembre 1833-7 gennaio 1835, -

LIV

dalls

dalla

dalla

dalla

dalla

dalla

dalla

dalla

dalls

legazione i

legazione i

legazione i

legazione i

legazione i

legazione i

legazione 1

legazione i

legazione i

Registro dei cifrati annessi ai rapporti inviati 8 Torino dalla legazione i

Pistroburgo :

13 giugno-17 febbraio 1846,
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Lv

Registro copialettere dei rapporti inviati & Torino dalla legazione in
Pietroburgo ;| 18 gennaio 1835-3 maggio 1836.

LVI

Registro copialettere dei rapporti inviati a Torino dalla legazione in
Pietroburgo : 4 maggio 1836-9 maggio 1837,

LVIIL

Ragiatro copialettere delle note inviate dalla legazione in Pietroburgo al
minigtero degli esteri ruaso ;: 20 marzo 1829-20 aprile 1837.

LVIII

Registro copialettere dei rapporti inviati & Torino dalla legaz:one in
Pietroburgo : 13 maggic 1837-20 aprile 1838.

LIX

Registro copialettere dei rapporti inviati & Torino dalla legazione in
Pietroburgo : 2 maggio-10 ottobre 1838.

* LX

Registro copialettere della corrispondenzs della legazione in Pistroburgo
con il consolato gemerale in Odessa : 26 maggio 1820-28 dicembre 1832.

LXI

Registro copialettere della corrispondenza della legazione in Pistroburgo
con il consolato gemerale in Odessa : 10 gennaio-13 febhbraio 1839,

LXII .

Registro copialettere dei rapporti invisti & Torino dalla legazione in
Pietroburgo : 16 ottobre 1838-26 novembre 1839.

LXIIT

Registro copialettere dei rapporti inviati & Torino dalla legazione in
Pietroburgo : 26 novembre 1839-5 giugno 1841.

LXIV.
Registro copialettere dei rapporti inviati a Torino dalla legnzlonem
Pistroburgo : 16 settembre 1832.27 gingno 1842,
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LXv

Registro copislettere dei rapporti inviati & Torino dalla legazione in
Pietroburgo : 15 giugno 1841-12 giugno 1843,

LxXvI

Registro copialettere dei rapporti inviati a Torino dalla legazione in
Pietroburgo : 16 giugno 1843-4 marzo 1846,

LXVII

Registro copialettere dei rapporti inviati a Torino dalla legazione in
Pietroburgo : 17 marzo 1846-27 luglio 1847.

LXVIII

Registro copialettere delle note inviate dalla legazione in Pietroburgo al
ministero degli esteri russo: 24 aprile 1837-4 aprile 1848,

LXIX

Registro copialettere della corrispondenza varia dolla legazione in Pietro-
burgo : 23 febbraio 1839-10 gennaio 1857,

LXX
Registro della corrispondenza della missione atraordinaria dell’ambascia-
tore Broglia: 1866.
LXXI

Registro copislettere dei rapporti inviati a Torino dalle legazione in
Pietroburgo : 28 giugno 1856-3 gennaio 1857,

LXXII

Registro copialettere delle note inviate dalla legazione in Pietroburgo al
miniatero degli eateri rsso : 22 luglio -31 dicembre 1856,

LXXIN
Registro protocdllo della legazions in Pietroburgo : 2 agosto 1847-10 gen-
naio 1857.
LXXIV

Rubrica (journal indicateur} della legazione (1857-1858) e registro copia-
lettere dei rapporti inviati a Torino: 10 gennaio 1857-31 dicembre 1858.
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LXXV
Registro protocclle della corrispondenza in arrivo: 20 dicembre 1857-
22 ottobre 1860.
LLXVI

Registro copialettere delle note inviate dalla legazione in Pietroburgo al
ministerc degli esteri russo: 9 gemnaio 1857-11 ottobre 1860,

LXXVII

Registro copialettere dei rapporti inviati a Torino dalla legazione in Pie-
troburgo : 14 gennaic 1858-20 ottobre 1860, .

LXXVII

Registro eopinlettore della corrispondenza varia della legaziome in Pistro-
burgo : 2 febbraio 1857-20 ottobre 1860,
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INDICE DEL CONSOLATO GENERALE SARDO IN ODESSA
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Busta 1
Corrispondenza del consolato : anni 1816-1824 (console generale : Giulio
Doria Dolceacqua 1817 - Luigi Dattili dells Torre 1818-1824). ’
Busta 2

Corrispondenza del consolato : anni 1825-1826 (console generale : Gaeta-
no Milanta).

Busta 3
Corrispondenza del consolato : anno 1827 (console generale : G. Milanta).

Busta 4
Corrispondenza del consolato : anno 1828 (console generale : G. Milanta).

Busta 5
Corrispondenza del consolato : anno 1828 (console genersle : 3. Milenta).

Busta 6
Corrispondenza del congolato : anni 1829 (console generale : (. Milanta).

Busta 7

Corrispondenza del consolato : anno 1820 (conscle geﬁemla: G. Milanta).

Busta 8

Corrispondenza del consolato : anno 1830 (consocle gemerale ; G. Milanta).

Busta 9

Corrispondenza del consolato : anni 1830 {console generale : G, Milanta).

Busta 10
Corrispondenza del coneclato : anno 1831 (console generale : Q. Milanta).

Busta 11
Corrispondenza del consolato : anno 1831 (console gemernle : G, Milenta).
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Busta 12
Corrispondenza del eonsolato : anno 1832 (consols generale ¢ G, Milanta).

Busta 13
Corrispondenza del consolato : anno 1832 {conscle generale ; G. Milanta).

‘ Busta 14
Corrispondenza del sonsolato ! anno 1833 {conacle generale: (. Milanta).

Busta 15
Corsispondenza del consolsto : anno 1833 {console generale : (. Milanta).

Busta 16
Corrispondenza del consolato : snno 1834 {console generale : G. Milanta).

Busts 17
Corrispondenzs del consolato : anno 1835 (console genersle 1 G, Milants).

Busta 18
Corrispondenza del consolato 1 anno 1835 {console generals : (. Milanta),

Busta 19

Corrispondenza del consolato : anno 1836 {oonsole gepersle : G. Milants
e dal 18 giugno, console reggente Felice Milanta).

Busta 20
Carrispondenza del sonsolato : sanno 1837 (eonsole generals Paolo Giuseppe
Giovannetti),
Busta 21
Corrispondenza del consolato s anno 1838 (console generale: (. Giovan-
netti}.
Busta 22
Corrispondenza del consolato : anno 1839 {conscle genersde : ¢, Ciown-
netti).
Busta 23

Corrispondensza del consolato : anno 1840 {conscle generale: . Giovan-
netti).
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Busta 24

Corrispondenza del consolato : anni 1841-1842 (console generale : G. Gio-
vannetti e, dal maggio 1842, Antonio Repetto).

Busta 25

Corris pondenza del consolato : snni 1843-1844 (console generale : A. Re-
petto).

Busta 26

Corrispondenza del consolato ¢ anni 1845-1847 {conscle generale : A. Re-
petto).

Busta 27

Corrispondenza del consolato: enni 1848-1850 ({console generale :
A. Repetto).

Busta 28

Corrispondenza del congolato: anni 1851-1852 (console generale :
Andrea. d’Andreis).

Busta 29

Corrispondenza del consolato anni; 1853-1854 (console generale : Stefano
Berzolese). .

Busta 30

Corrispondenza del consolato : anni 1855-1856 {console generale : 8. Ber-
zolese ; dal 1856 QGabriele Galateri di Genola},

Busta 31

Corrispondenza del eonsolato: snni 1857 {console geperale : (. Galateri
di Genola).

Busta 32

Corrispendenza del consolato : anno 1858 {(console gemerale : G. Galater:
di Genols).

Busta 33

Corrispondenza del consolato : anno 1859 {console gemerale: G. Galateri
di Genola).

Busta 34

Corrispondenza del consolato: anno 1860 (console generale: Giuseppe
Spagnolini).
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INDICE

(I momi degli autori somo in oorsivo)

A

Aleasandro I, zar di Russia ... 19,
22, 29, 33,

Alessandro IT, zar di Russia... 44,
Alfieri di BSostegno, Cesare,
march

Amico di Castelalfero, Luigi

Vineenzo .........c.0....

Andreis Andrea, Emanuele, d’

Arboric. Gattinara di Bremse,

Luigi Giuseppe, marchese .

Aginari di 8an Marzano, Filip-
po Antonio, marchese .... 23,
&8, &9,

Avogadro di Colobiano, Au-
gusto, conte ............. 28,
43, 63,

Azeglio, Yittorio 'Emanuele,
marchese d’.............. 42,

Balbo Gaetano .... 18, 19, 20,
Balbo Prospero ............ -

Beraudo di Pralormo, Ro-
berto, conte .............

Bersolese, Btefano..........

Bertone di Bambuy, Man-
fredo, cav................ 42,

Bielozelsky, principe .......
Blane, d. ....coiaiiiiinn .
Bobons, Girolamo...........
Bodin, J. ...viiineniinnnn.
Bonamico, Ludovico .......
Bonaparte, Napoleone ...... 16,
Bossl, CAV, ....cciiiainnnan 18,

21
36

47

61

58
79

57

41
60

84

43

b8
18

32
19

63
27

18
22

13
22
24
24
59
22
&8

Broglia di Casalborgone, Mario
oonte ......iiieaenn 44, 45, 46,
47, 67, 68, 72

Broglia di Casalborgone, Fe-

lioo, 0V, . ..iiivvninennns 44
Brusasco di, vedi Co##é......
Bulferetti, Lo vcoovuo.... 12, 15, 21

C

Carlo Alberto, re di Sardegna 42

Carlo Emanusle HI re di Sar-
degoa ... el 10

Carlo Emanuele IV, re di Sar-

degna ..........c000inann 18, 19
Carlo Felice, re di Sardegna. 29, 39
Carrega, Giovanni Battista,

marah

BBB . .\ irrranannrans 63
Caruattt, Domenioo .......... 21, 68
“Castells, M. ............... 12

Castiglione, Verasis Virginia,
oontesas di
Castlereagh, Robert Btewart,

visconte di .............. 21
Caterina II, iwmperatrice di
Bussia .......vv0veiennnn 10, 13

Cavour, Camillo, conte di . 44, 45, 47
48, 62, 67, 68

Centurione, Vittorio, principe 64
Chalambert, Domsenico Simone
conte di.......... 19, 20, &8, 59
Chiala L. .....ccovvviinrn. 52
Clarendon, George William,
Villiers, conte di ......... 850

Colobiano, vedi Advogadrov ...
Cordero di Roburent di Pam-
parato, Qioacchino, conte . 69
Corgo, Edoardo, cav. ....... d4
Costantino, vedi Romanov ...

Cotti di Brusasco, Aleseandro, -
conte ..... 22, 23, 29, 40, 59, &0

-

di ...l 47, 62
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84

Cugia i B. Oreocls, Elgie,
eputato .. ... 44
Crernichisw, gonerals, afn-
tante di campe deilo Zar . 34
D
Dabormida, Gioseppe ....... 68
Pariano di {’rigcea, Cle-

mente, CAV. e v vcr v rans 58
DattiH  dells  Torrs, %!

OO, . e aa s 25, 71,
e Buitet Eligio, nob....... 63,84
De Lisakewitz, cav. ........ £8
Della Valle, vedi Figcono. ...

De Maistre, Guseppe ... 16, 20, 22
28, 58, 59

De Sonnaz, vedi Gerbaiz ...

De Vignet Saverio, conte . a2

Dolesnogun, vedi Doria ... ..

Doria di Dolesacqua, Andxeaf

marchess . 23
Doris di Doloeacgus, Gmlm . 77

¥
Franceseo 1L, re dolle due Si-

E71 1 b2

Front di, vedi 8. Martine ..
&
Gabalkeons di Salmour, Rug-

gero, eomte ... .. ... ..., 88
Glalateri di Genola, Gahbricle w9
Ganidres, Alessandro. .. ..... 20, 59
Gattinara di Breme, vedi dr-

borio. . oo .
Cenola, vedi Gelaferd .... ...
Gerbaix de Bonnaz, Etiore,

generale d'ammata .. ... ... 52
Giovannetti, Giuseppe . ..... 78, 7%
Giorciakov, Aleksandr, principe 46, 49

50, B2

Gronville, William, lord .... 15

Greppt, G, .0 vh s 10, 11, 19

Gropsllo, Vincenzo, marchase 25

Groasmor, Karl ........... 21
H

Hudson, James, sir......... 50

i 9
Taeroiz, O, . oo ..
La Tour, vedi Sallier .... ...
Lemod, ¥ oo oo, 17, 21,
Lupi di Montalte, Alfredo,
faTe) <1 - -
M
Mandowl, J. ... civvres
Mattioly Malletti, B, ........
Muolegari, Luigi Amedeo.....
Metternich- Wm&basg, Kie-
meng Lothar, principe di .
Milanta, Claetane ....... 26, 77,
Milante, Felice .......
Minghetti, Marco, cav.......
Moeenigo, conte .. .........
Mori, B oo e a
Moscati, B.......c....o.un.
N
Nasgelrode, Earl Robert, con-
te di......ociia e &, 32,
Nicola I, zar di Russia ..... gg,
Nigra, Costantine ........ ..
L3
(ldoini, Filippo, warchese .. 47.
B2,
Orlov, Alsksej, principe .....
P
Paclo I, zar di Russia.. 18, 19,
Parelle Aleesic Maris 8. Mar.
tine, marchese di ........ 11,
18, 14,
Pareto, Domenics, marchese .
Pagiore, M. ...............
Perret de Hauteville, Gio-
geppe Francesco, conte 17, 57,
Potitti, Bagliani di Rereto,
Agoetino, conte, deputato .
Piccono della Valle, Giovanni,
conte . ..... R 58, 80,

10

a3

22
30

21
ki
78
68
32
83

38

32
44

48
88
52

20
12
37

62
20

44

L1
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Ponchy Zappals, Luigi, conte
3 &

Pozzi, Ginseppe Batiista. .

Pralormo, vedi Beraoudo

Provana di Collagno, Luigl. .

Repetio, Antonio
Romanov, Costanting, duca |,
Roesi, Carlo, conte
Roeai, Gioaechino Alessandro,

cavaliore pol conte .......

...........

---------

=

Bales, Paclo Francesco, conte
i .. 38, 31,
36, 46,

Ballier de la Touwr, Vittorio,

38, 46,
Salmour, vedi ﬁm&m

Balnzzo d4i Moneaigho,
sandro 28, 31), 40

San (Germsano, marchese di..
San Martino d‘Agké, Filippo,
ponte di Front.... 18, 19,
Sen Margang, ?‘B&I ﬁaﬁnﬁﬁ .

Santa Roes, Derossi, Teodoro
gonte

..........

oooooooo

....................

...................

Sauli d'Tglisne, Luigi Ludo-
vion, cavalisre

Beuli dTgliano, Francesco
maschofe, ........ 47, 48,
Savern, vonte di .....ovvna
Schezemetieff, uificiale ......
Schultze, reggente il consolato
gardo in Pietroburgo......
Sthoe, Poovoveiiniiiiiis
Simonetti, Luigi, conte ..
41, 60, 81,

Solaro della Margarita, Cle-
mente, conte.. 41, 42, 82,

............

32,
81,

28,
8l,

20,

13, 14, 67

&0

61

78
&2

58

38
62

62

, 61

62

82

13

25, 89

52,

LF
63,

a8

3%
36

40
43

Bolticoff, famiglis
Souvoroff, vedi Suvaror ...
Sowwarow, sotto-ufficiale della

guardia
Bpagnolini, Giuseppe
Bpinols, Federico, marchese. .
Biackelberg Ernesto, conte ..
Bizogonoff, femdighia.........
Suvaroy, Aleksandr Vasilovie,

--------

----------

.................

T

Taparelli, vedi dzeglio (47} .
Torbie, barone della ..11,
14, 17,

Thogut, Johann Amadens, ba-
rone

....................

Valless, Alessandro, conte di
22, 28,

Vittoric Amedec ITL, re
Bardegna ......... 12, 14,
Vittoric Emanwvels I, re di
Serdegna............. 26,

Vittoric Emanuele IT, re
dhalia. v iiiiiiian.

VYoronoov, Michail Sammaﬁs

w

Weﬂmgton. Arthur, Wellesley,
duca di .. onvviiiniinns

Wilson, Robert
Wittgenstein, generale
Woronzoff, vedi Veroncov

............

......

Y

Youssopoll, printipe.. . .....

18,
68,

i6,

21

&5

13
38
T8

46
13

15
58

19

20

b8

¥
59

47, 82

35,

33
44

3
39
36

11
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